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EDITORIAL

Jene sais plus quel moraliste modeme des années quarante a dit un jour que I’ histoire ¢était un peul’avenir par le rétroviseur”.
Touten apportant les nuances requises 4 I'affirmation, il n’en demeurc pas moins vrai que I'étude de I’histoire d’un peuple, d’une
nation, d’une région, c’est un peu préparer 1’avenir, surtout si I'on fait allusion aux générations montantes. Dans un monde oi1
tout est de plus ¢n plus centré sur P'efficacité A tout prix, il n’est pas inutile de le rappeler haut.

La maxime, pour ainsi dire, est d’autant plus vérifiable si on I'applique A une histoire 3 visage plus humain telle celle d’une ville,
d’une région. C’est d’abord et avant tout 13, en effet, que prennent forme les grandes lignes directrices qui participent au destin
des hommes et des femmes.

C’est ce qui explique que plus que tout autre anniversaire, c’est celui des petits ensembles humains qu’il faut célébrer. C'est 1,
a cette hauteur, que les humains se retrouvent le plus et le micux.

Anim¢ée sans aucun doute par cet esprit, la Sociéié historique du Saguenay souligne toujours admirablement les anniversaires
régionaux. Plus, elle participe avec enthousiasme 2 la célébration des fétcs municipales en permettant aux localités en liesse de
se remémorer et de se raconter dans la prestigicuse revue historique qu’est Saguenayensia.

Lamunicipalité de Saint-Félicien est en féte cetie année. Elle célebre, 2 sa manitre, les 125 ans de son histoire. Les nombreuses
manifestations prévues dans ce cadre au cours de I'é16 qui vient, se voudront un rappel 2 1a communauté locale et régionale du
passé de ses glorieux batisseurs d’hommes et de femmes capables de relever le défi enivrant de la colonisation.

Dans le cadre de cette c€lébration, il nous fait plaisir de vous présenter dans le présent numéro de Saguenayenia le fruitd’un travail
en histoire générale réalisé par un groupe d’éwdiantes et d’étudiants du College de Saint-Félicien. Le tout fut supervisé par
messieurs Bernard Boivin et Louis Coulombe. Ces jeunes gens ferontrevivre quelquespages d’ histoire de nos valeureux ancétres.

Les divers aspects abordés sont les suivants: Ihistoire des sages-femmes; lec moulin de la famille Bernard; I’histoire des ponts
de la municipalité; I’écolc de rang, racontée par madame Annette Perron, institutrice retraitée qui a vécu en partic I'époque des
pionniers.

Monsicur Bernard Boivin, pour sa part, nous fera revivre les pérégrinations du fondateur du tout premier moulin de préparation
de bois local.

Enfin, monsicur Ghislain Gagnon intéressera notre goit pour I"histoirc de nos coureurs des bois en nous entretenant de la fameuse
route des fourrures (Ashupmushuan).

A I'occasion du 125¢ anniversaire de la ville, Saint-Félicien public un numéro spécial de son histoire dans la collection Histoire
des municipalités. L’auteur de ce travail est monsicur Russel Bouchard. Le titre de cette publication est Saint-Félicien, fleuron
de I'industrie touristique régionale. Ce cahier ajoutcra & I'histoire régionalc des éléments aussi nouveaux qu’intéressants qui
nous incitcront encore davantage 2 micux connaitdre et aimer notre beau ct grand royaume: le Saguenay-Lac-Saint-Jean,

Bon retour dans nos souvenirs!

Réal Lapierre
Conseiller 4 1a Société historique du Saguenay
Secteur Saint-Félicien




LE MOT DU PRESIDENT
SOCIETE REGIONALE ET SOCIETES LOCALES

Su1te aux patients travaux de nombreux génealoglstes, amateurs pour la plupart, on assiste depuis
quelques années a un ‘nombre toujourscroissant de retrouvailles et de regroupements de familles.
Cenams sor occasmnnels, d’autres sontré guhers et donnent lieu ades pubhcatlons sur I’histoire de.
:llc ou telle famﬂlc, a'des voyages 2 1a terre ancestrale du premier du nom en Amérique, ou méme
‘ades voyagcs ‘aux patelins d’origine de nos ancétres.

Ce faisant, les Tremblay, les Dufour, les Gagnon, et combien d’autres, prennent conscience de leur
appartenance a un groupe ou une communauté, et partant 2 un coin de pays. Pour nous du Saguenay-
Lac-Samt-Jean, 11 y a meme une double filiation, tout d’abord au premlcr du nom vcnu sur les rlves :
~descendants dcveloppent un goiit et un sens du pammome local et travalllent alors asa preservauon
‘et 2 sa mise en valeur. ~

1l s’ensuit que naissent les soc1étcs locales d’hlstmre d’histoire et dui patrimoine, d’histoire et de
généalogle, etc., dont 1a mission: est précisément de sensibiliser la population et les chargés de .
‘pouvoir aux valeurs que nos ancctres nous ont Iéguées, et qui nous permettent de m1eux travaillera
batir l’avemr .

La Socwtc historique du Saguenay est heureuse deconstater la naissance et le développement deces
. groupes ¢ et dc ces socmtes, a but spémﬁque Depos1ta1re de tres nombreuscs archlves accumulees.. o

e mesure de ses fa1b1es ressources humames et ﬁnanc1éres

Toutefois lemandatd’une Société régionale comme la Société historique se situe & un autre planque
celui des rcgroupements et des soci€tés locales. La cueillette et la conservation des: archlves, la
publication ‘d’une revue d’histoire régionale, la-présence d’un permanent rémunéré qui peut
femreprendre des:actions et poser des gestes ou monter des dossiers, demandent beaucoup de'temps.

C’est souvent un travail laborieux pour ‘les-amateurs et les bénévoles que nous sommes; et c’est
pourqum unc Somété réglonalo forte ne peut’ qu 'étre beneﬁque pour les sociétés locales, car elle, ou

et développcront une samc comprehensxon historique qui leur donnera la joie de connaitre et
d’apprécier.

PAUL-E. LEMIEUX
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En novembre dernier, votre
Conseil d’administration sollicitait
VoS commentaires et suggestions
par I’entremise d’un questionnaire
simple et facile a remplir. Au
moment ou le dépouillement a été
fait,nousavionsregu 150 réponses,
auxquelles se sont ajoutées une
dizaine d’autres par la suite. C’est
excellent comme collaboration,
surtout si1’on tient compte qu’une
centaine des 700 membres sontdes
institutions, des corporationsoudes
maisons d’affaires. Ce qui nous a
épatés le plus a été de constater le
grand nombre de commentaires
constructifs, pour lesquels nous
vous remercions bien chaleu-
reusement, et qui obligeront le
Conseil a des réflexions et a vous
faire partde ses vues, de ses projets,
ou de ses contraintes.

Dans ce premier article, nous
aimerions vous présenter les
résultats purement statistiques
fournis par les réponses qui se
prétaient a une telle évaluation.
Notre butn’est pasd’étre exhaustifs
ou rigoureusement exacts, c’est
impossible, mais de vous présenter
les tendances que nous avons
décelées, y ajoutant lorsque
nécessaire quelques réflexions.

LE QUESTIONNAIRE (1e PARTIE)

par Réal Lévesque et Paul-E. Lemieux

Ages Femmes
Moins de 35 ans 2

De 352455 ans 20

Plus de 55 ans 15
Institutions
Total 37

TABLEAU A
Age et sexe des répondants au questionnaire

Hommes

Institutions TOTAL
6 8
37 57
55 70
15 15
98 15 150

Les questions 17, 18 et 19 étaient
personnelles: age, sexe et édu-
cation. Le tableau A résume les
deux premiers €léments, et le
tableau B le troisieme. On constate
que notre clientele a un certain age
et que nous n’atteignons pas
beaucoup les jeunes. Le Conseil a
mis de I’avant des initiatives ces
derni¢res années pour tenter de
corrigercette situation, maisildevra
intensifier ses efforts.

Beaucoup plus d’hommes que de
femmes ont répondu au ques-
tionnaire, mais ceci ne nous
préoccupe pas, car notre revue va
surtout dans des familles et il est
permis de supposer que les deux

conjoints lisent Saguenayensia.

A la question sur 1’éducation, il
est certes intéressant de constater
que les deux-tiers des répondants
(es)ontune formation universitaire.
Tout en €tant sensibles a leurs
attentes, il ne faudrait pas négliger
le <<monde ordinaire>>quiaaussi
le devoirde s’intéresser a I’histoire
régionale. C’est une question de
compromis et nous en reparlerons
dans un prochain article.

Les questions 13 et 14
s’adressaient a d’anciens membres
de la Société et les questions 15 et
16 a des gens n’ayant jamais fait
partie de la Société. Ces questions

B e e e P RV T Y Y R e £ et




TABLEAUB
Niveau d’éducation des membres
Elémentaire Secondaire  Universitaire TOTAL

Femmes
Moins de 35 1 1 2
De35455 10 9 19
Plus de 55 1 6 7 14
Hommes
Moins de 35 6 6
De 35455 1 6 29 36
Plus de 55 1 16 33 50
Total 3 39 85 127

Note: Les autres questions ne donnaient pas 1'information requise.

n’ont pas donné les réponses
attendues; on peutdire grossomodo
que ces personnes ne sont pas
membres en raison d’autres
priorités, mais qu’elles recon-
naissent a 1a Société un réle utile et
valable, et sont prétes a ’appuyer
a I’occasion.

A la question no 1 (Connaissez-
vous bien la Société?), 55% des
répondants ontrépondu “oui”, 40%
“un peu”, et moins de 5% “non”.
La question no 2 était reliée (La
Société est-elle assez visible dans
la région?): 25% ont dit “oui”,
60% “‘pas beaucoup”, et 15% “non”.
Unpremiercommentaire s’ impose.
S140% de nos membresconnaissent
peu ou pas la Société, il n’est pas
étonnant que 60% des répondants
nous aient dit que la Société n’est
pas assez visible dans la région, Il
nous faut donc travailler de ce c6té
et déja nous avons mis de I’avant
des idées afin d’améliorer ce point.

Les questions 6 et 7 portaient sur
I’assemblée annuelle. Le tiers a
peine des répondants y ont déja
assisté. Ceci ne nous surprend
guere, le probléme est le méme

pour toutes les Sociétés, car une
assemblée annuelle doit poser un
certain nombre de gestes officiels
et légaux. Cependant, depuis
maintenant cinq ans, nous avons
ajouté une petite causerie suivie
d’une discussion, et il semble que
cette formule plaise aux membres
présents. Vous pourrez consulter
la liste de ces conférences dans le
tableau C. De plus, nous essayons
de varier le lieu de 1’assemblée
annuelle. En 1989, suite aux
démarches de Mme Annette Fortin,
cette assemblée s’est tenue 2
Hébertville. Cette année, elle a eu
lieu a1’Hotel de Villede Jonquiere,
eten 1991, nous aimerions retourner
au Lac-Saint-Jean. Nous croyons
que cette formule répondra aux
préoccupations de nos membres.

La question no 4 invitait & une
collaboration bénévole; plusieurs
ont donné leur nom et nous les
remercions; notre archiviste les
rencontrera. S’il ne vousrejoignait

1990

1989
du Saguenay—Lac-Saint-Jean

1988

1987

Titre:

1986

TABLEAUC
Liste des causeries présentées aux récentes assemblées annuelles.
Louis Cabral, directeur général de la Fédération des sociétés d* histoire du Québec.
Titre: “Ce que doit &tre une société d’histoire”.

Bertrand Bergeron, professeur au Cégep d’ Alma et auteur de Contes et légendes

Titre: *“En terre des 1égendes: Saguenay-Lac-Saint-Jean™.

Robert Bergeron, géologue et président de la Société

Titre: “La géologie du Saguenay—Lac-Saint-Jean".

Raoul Lapointe, autcur de 1’ouvrage Des mots pittoresques et savoureux
“Aperg¢u de quelques-uns des *“savoureux vieux mots de nos ancétres”.
Réal Lévesque, directeur et vice-président

Titre; “Les villages disparus du Saguenay-Lac-Saint-Jean™.
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pas, ne vous génez pas alors pour
téléphoner,carnousavons vraiment
besoin de vous.

La question no 11 portait sur
I’évaluation de Saguenayensia,
quant a sa présentation et a son
contenu. Le degré de satisfaction
se montre excellent, vu que 134 et
130 répondants ont dit “oui”,
seulement 8 et 10 ont dit “non” et
8et 10n’ont pasrépondu. L’équipe
bénévole de Saguenayensia vous
en remercie et vous assure de sa
bonne volonté afin de vous
présenter unerevue de qualité, bien
documentée, intéressante a lire, et
répondant aux attentes de ses
membres. Parailleurs,al’automne,
le mot du Président sera consacré

au fonctionnement
nayensia.

de Sague-

Laquestion no 12 selisaitcomme
suit: Connaissez-vous les autres
publications de la Société ? 58 ont
répondu “oui”, 81 “non”. Pour y
remédier, notre archiviste a réalisé
un catalogue qui sera imprimé dés
que nous aurons lasomme d’argent
nécessaire pour sa publication. Ce
catalogue serait distribué
gratuitement a tous nos membres.

Les questions invitant vos
commentaires et suggestions
avaient trait aux moyens pour
rendre la Société plus présente aux
activités régionales , a la raison
d’étre de la Société, ainsi qu’aux

reproches que vous pourriez lui
faire et enfin a I’épineuse question
financi¢re. Nousdésirons répondre
de fagon plus élaborée a ces
différents points dans les deux
prochains numéros.

Nous avionsdonné commetitre
notre questionnaire: “Aidez-nous
A vous aider”. Vous avez pris le
temps nécessaire et sincérement
nous vous en remercions. Si vous
avez d’autres idées, n’hésitez pas a
communiquer avec nous, soit par
lettreou partéléphone. Nousserons
heureux de nous occuper de ceux et
celles qui ont A coeur de tenir en
santé la Société historique du
Saguenay et la revue Sague-
nayensia.

.




Le phénomene de 1’émigration
de plus de 500 000 Canadiens
frangais aux Etats-Unis, et
particulierement en Nouvelle-
Angleterre, est un des aspects les
plus méconnus de notre histoire.
La saga des “Tisserands du
pouvoir” nous a cependant révélé
cette page importante de notre
pass€. Mais comment vivaient-ils
ces exilés canadiens-frangais?
Quelle était leur vie quotidienne,
leur vie en société et leur vie au
travail? Malgré le manque de
précision des sources statistiques
et la faible quantité de recherches,
je brosserai un tableau généralde la
vie de ces Franco-Américains en
faisant ressortir leurs caracté-
ristiques particuliéres.

Les “Chinois” de I’Est

C’est au lendemain de la
Révolution américaine (1775-
1783)que le phénomeéne migratoire
canadien-frangais débute. Ce début
d’émigration a un caractére
nettement politique, car elle est
due principalement au refus de la
domination britannique par les
Canadiens frangais. Cesexilés pré-
féraient, & cette domination, la

(1830-1930)

par Danny Desbiens, B. Sp. H.,

liberté promise par cet Etat
nouvellement formé qu’étaient les
Etats-Unis. Nombre de Canadiens
frangais, par haine de 1’ Angleterre,
décidérent de s’enrler dans les
armées de Washington a 1a suite du
Traité de Paris de 1783 afin de
prouver leur sympathie a la France.
Ces derniers fondérent donc le
premier bastion de Canadiens
frangais aux Etats-Unis, puisqu’il
leur fut impossible de rentrer au
pays aprés le conflit, sous peine
d’étre jugés comme traitres 2 la
Couronne britannique.

Le mouvement migratoire des
Québécois ne prit vraiment de
I’ampleur qu’a partir de 1830, et
plus particuliérement apres les
insurrections de 1837-1838. En
effet, plusieurs citoyens qui ont pris
part & ces soulévements durent
s’exiler au Vermont pour éviter les
représailles des autorités britan-
niques. On compte parmi eux, au
moins de fagon temporaire, des
hommes de premiere importance,
tels que Louis-Joseph Papineau et
Georges-Etienne Cartier. Peu a
peu, lesexilés s’établirent dans tous
les Etatsdela Nouvelle-Angleterre.

Mais ce fut seulement a partirde

LES CANADIENS FRANCAIS EN NOUVELLE-ANGLETERRE

avec la collaboration de Jean-Guy Genest, UQAC

1860 que 1’émigration prit I’allure.
d’un véritable exode. Celui-ci est
di principalement a 1’industri-
alisation du Nord des Etats-Unis,
alors en guerre avec le Sud (guerre
de Sécession). On y manquait de
main-d’oeuvre, d’oil  I’embauche
massive de Canadiens frangais.
Au retour de la paix en 1865, les
Canadiens frangais vinrent donc
s’établir trés nombreux dans les
Etats de la Nouvelle-Angleterre.
L’émigration Canadienne frangaise
prit des proportions encore plus
considérables 2 partir de 1870 et
plus encore durant les décennies
1880 et 1890, pendant lesquelles,
selon les estimés, entre 150 000 et
200 000 Canadiens frangais
émigrérent.! Selon Georges
Langlois, on comptaiten 1891 plus
de 300 0000 Canadiens frangais
dans six Etats de la Nouvelle-
Angleterre.? En fait, selon certains
auteurs, dont Jacques Rouillard, on
pourrait estimer a prés d’unmillion
le nombre de Québécois qui ont
émigré définitivement aux Etats-
Unis entre 1830 et 1930.3

Mais quels sont les facteurs qui
incitérent une partiede la population
québécoise A s’exiler et qui étaient

' /




ces émigrés? Notons tout d’abord
que I’émigration canadienne-
frangaise n’est pas imputable 4 une
cause unique, mais plutét a une
série de facteurs formant un
contexte  socio-économique
défavorable. La cause premiere de
’exil est la recherche d’un emploi,
car la situation économique du
Québec, a cette €poque, était trés
précaire. L’attraction de la
Nouvelle-Angleterre était trés forte
avec la promesse de salaires
réguliers et élevés, en comparaison
de ceuxdu Québec ol la population
parvenait a peine & survivre. Cette
attraction étaitégalement renforcée
par la proximité de la Nouvelle-
Angleterre, qui était devenue ni
plus ni moins qu’un prolongement
du Québec, comparativement a
I’Ouest canadien, jugé trop éloigné
par les émigrants. On peut ajouter
a ces deux facteurs un certain
désenchantement de la jeune
génération pour la terre, et 1’attrait
de la ville et de ses avantages.
Certains auteurs ajoutent une série
de causes secondaires, telles que
I’esprit aventurier des Canadiens
frangais, 1’'imprévoyance des
gouvernants, et, finalement,
I’éducation inadéquate qui n’a pas
réagi de maniére assez vigoureuse.
Les émigrés étaient surtout de
jeunescélibataires, garconsetfilles,
quis’orientaient versles Etats-Unis
afin d’amasser de 1’argent pour
soulager leur famille; mais aprés
avoir goiité a la vie américaine, ils
nerevenaient bien souventque pour
entrainer le reste de la parenté.

Quelles étaient les différentes
visions des Etats-Unis & cette
époque, et surtout quelle fut la
réaction des élites & I’exode? Au
Québec, I'image des Etats-Unis

était trés favorable. En fait, il
apparaissait presque normal qu’une
famille quitte le Québec pour
améliorer son sort. Les gens du
peuple entretenaient I'image d’un
Eldoradooii I’embauche était facile
et le travail bien rémunéré. Cette
image était véhiculée de bouche 2
oreille etégalement pardesréseaux
d’information alimentés par des
parents €tablis aux Etats-Unis, que
I’on décrit comme un pays de
cocagne.

Laréaction des élites politiques,
sociales et religieuses ne se fit pas
attendre. Enfait, plusieursenquétes
gouvernementales furent faites sur
cette émigration. Les élites se
rendaient parfaitement compte de
la gravité du probléme. Celles-ci
avaient tendance a présenter le
départ des Canadiens frangais
comme un fléau national. Elles
discréditaient ceux quiquittaientla
province et tragaient un sombre
tableau de la vie dans les villes
industrielles américaines. La
majorité des écrivains se liguérent
contre les émigrants qu’ils
accuserent de faiblesse devant le
mirage américain et de trahison
des valeurs nationales. Ils
dépeignirent, tout comme le haut
clergé québécois, les Etats-Unis
comme une terre de souffrances et
demensonges. Enopposition, elles
représentaient sous les plus beaux
jours le colon fideéle a la terre
laurentienne et jouissant d’une
existence heureuse. Quant au
gouvernement provincial, il voulait
aussiretenirsa population en créant
descentresindustrielsou agricoles.
Dans son ensemble, Ia bourgeoisie
s’entendait pour tenter d’enrayer
cette catastrophe nationale. Les
résultats cependant furent assez

minces. Lesélites ont partiellement
échouées dans leur tentative
d’inspirer une image négative de la
vie américaine.

Les Canadiens frangais des Etats-
Unis, couramment appelés les
Franco-Américains, étaient
surnommés les Chinois de I Est.
Ce qualificatif vient du fait qu’ils
étaient trés éloignés du réve
américainde progres, de démocratie
etd’ascension personnelle. Onles
considérait comme inassimilables.
Les Américainsde souche voyaient
d’un mauvais oeil ces travailleurs
aussi récalcitrants aux institutions
américaines, et les considéraient
comme “une horde d’envahisseurs
industriels, un peuple sordide etde
bas étage”.* L’appellation Chinois
de I'Est est donc entrée dans
Phistoire, aprés avoir soulevé un
mouvement de protestation chez
les Franco-Américains.

En réaction A I’émigration, le
gouvernement québécois instaura
une politique de rapatriement et
n’a pas obtenu le succeés espéré.
Elle était surtout fondée sur la
colonisation du Québec. Envuede
promouvoir cette oeuvre, plusieurs
sociétés prirent forme 2 la fin des
années 1840. Il est intéressant de
noter le dilemme dans lequel se
trouvait la société québécoise Acette
époque: sauvegarder la nationalité
canadienne-frangaise en retenant
la population au Québec, et1’attrait
exercé par la grande République
américaine. L’ouverture du
Saguenay alacolonisation coincide
avec ’accélération du mouvement
migratoire. Le rapatriement proné
par le gouvernement se faisait par
I’intermédiaire d’agents provin-
ciaux envoyés dans les villes du
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Massachusetts et du Rhode Island
pour convaincre les Canadiens
frangaisderevenir. Onleur offrait
de s’établir gratuitement sur des
terres au Canada. La colonisation
de nouveaux territoires avait pour
but de créer de nouvelles paroisses
pour élargir et fortifier le territoire.
Mémesi, en général, la politique de
rapatriement du gouvernement fut
considérée comme un échec, il ne
faut cependant pas oublier qu’elle
aurait tout de méme touché 100
000 Franco-Américains au début
du XXe siecle, soit le cinquieme de
la population franco-américaine.’
Les motifs de retour de ces
Canadiens frangais étaient qu’ils
préféraient étre leur propre patron
sur leurs propres terres et qu’il y
avait pénurie d’emploi, par suite du
ralentissement de 1’activité
industrielle qui s’accentua dans les
années 1920 aux Etats-Unis.

Vie des Franco-Américains

La vie quotidienne des Franco-
Américains est un exemple
significatif de cohésion sociale
orientée vers le maintien des
institutions  catholiques et
frangaises dans un pays qui y était
hostile. Les Canadiens frangais,
en quittant leur patrie, avaient
emporté leur mode de vie et leurs
coutumes. La mentalité de bons
vivants des Canadiens frangais se
répercutait ainsi aux Etats-Unis.
Maisils avaient également apporté
et implanté leurs institutions et
leurs croyances.

Inspiré du modele de la paroisse
du Canada frangais, 1’idéal de la
paroisse franco-américaine était
celui d’une communauté de
familles imprégnée d’une vie

religieuse et sociale avec I’Eglise
comme centre. C’estcette paroisse
qui développait la résistance, qui
organisait la lutte et qui €bauchait
la participation des Franco-
Américains; les évéques du Québec
envoyerent plusieurs prétres en
Nouvelle-Angleterre. Déja en
1890, les Franco-Américains
avaient fondé¢ vingt-deux paroisses
entitrement frangaises et quinze
paroisses mixtes, soit 3 la fois
frangaises et anglaises.® Mais ce
fut surtoutentre les années 1867 et
1929 que le développement de
P’organisation paroissiale futle plus
prodigieux. En effet, “[...] dans le
Massachusets, soixante années de
labeur opiniatre ont fait surgir une
chrétienté franco-américaine de 268
000 ames, comptant 270 prétres,
840 religieux et religieuses, 78
églises, 81 écoles, 6 couvents, 2
colleges, 4 hospices, 3 hopitaux et
3 orphelinats. On a souvent
surnommé ces paroisses les p’tits
Canadas.”” 11 était donc de
premiére importance pour I’avenir
de la nationalité canadienne-
frangaise aux Etats-Unis de créer
un fortespritparoissial. Cependant,
regroupés autour de leur église
nationale, située généralement 2
proximité des usines de textiles, les
Franco-Américains ont misen place
unréseauquiarenforcé lacohésion,
mais également 1’isolement des
p’tits Canadas.

La vie sociale des Franco-
Américains, greffée 2 la vie
religieuse,s’appuyait principa-
lement sur la presse, I’école et les
sociétés patriotiques. La presse
franco-américaine connut un essor
considérable. En effet, en moins
d’unsiecle, les Franco-Américains
ont publié prés de 250 périodiques

de tout format.® Le plus connu fut
le Courrier des Etats-Unis, fondé
en 1828 a New York et disparu en
1937. Certains jouirent d’une
certaine notoriété, comme le
Travailleur, La Sentinelle, et le
Messager, ainsi qu’un journal
encore publi¢ aujourd’hui par
I’Office Franco-Américain de
I’Université du Maine, le
EA.R.O.G. Cependant, la plupart
de ces publications franco-
américaines furentéphéméres, étant
trop locales, trop régionales. Elles
n’ont passurivaliseravec la grande
presse américaine. Les Franco-
Américain ont réussi & implanter
des institutions d’enseignement
primaire et secondaire respec-
tueuses de leurs croyances et de
leurs origines, en s’appuyant sur
les fonds privés. C’est ainsiqu’en
1933, on comptait en Nouvelle-
Angleterre 239 écoles franco-
américaines, 32 couvents, 5
colleges, dont 2 dispensaient un
enseignement secondaire ou
primaire supérieur.” Mais il survint
un probléme de financement des
écoles privées et les enfants furent
bientdt inscrits aux écoles
anglophones et ainsi voués a
I’anglicisation et a I’assimilation a
court terme. Les sociétés
patriotiques furent également
nombreuses et éEphémeres. La plus
représentative est sans contredit
I’Union Saint-Jean-Baptiste qui
groupait en 1935 plus de 50 000
membres avec un actif de plusde 5
millions de dollars.!® Ces sociétés
patriotiques furent un facteur
appréciablede survivance nationale
parleuresprit, leurscongrésetleurs
publications. Mais la plupart ne
sont plus aujourd’hui que des
symboles.
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La vie au travail des Franco-
Américains était similaire a leur
vie sociale, puisqu’ils formaientun
groupe a partdes autres travailleurs.
Les deux fagons d’attirer les
Canadiens frangais vers les usines
textiles de la Nouvelle-Angleterre
étaient la propagande ouverte et le
recrutement de proche en proche.
Vu la proximité de la Nouvelle-
Angleterre et le bassin de main-
d’oeuvre disponible, les compa-
gnies avaient recours aux
embaucheurs qui venaient vanter
au Québec les mérites de la vie
dans les usines américaines. De
plus certaines compagnies allérent
jusqu’a payer des employés afin
que ceux-ci viennent recruter pa-
rents et amis au Canada. La
propagande se faisait également par
les Canadiens frangaisrevenant des
Etats-Unis ou parceux qui s’étaient
définitivement fixés 1a-bas. En fait,
beaucoupde familles canadiennes-
frangaises devenaient des foyers
de propagande.

C’est surtout dans 1’industrie
textile, en pleine expansion a la fin
de X1Xieme siécle, que les
Canadiens frangais se sont initiés
au travail industriel. Ils formaient
le tiers de lamain-d’oeuvreen 1900
avec 82 247 travaileurs dans ce
secteur.!! Cette industrie a toujours
été reconnue pour ses longues
heures de travail et pour son
conservatisme dans le domaine
des conditions de travail. La
semaine de travail avant la Premiére
Guerre mondiale étaitde 56 heures,
soit 10 heures de travail par jour en
semaine et six heures le samedi en
avant-midi. Dans les années ’20,
cette semaine de travail fut réduite
a 50 heures.!? En plus des longues
heures, les conditions de travail

étaient tres pénibleset trés risquées.
Le bruit, la chaleur et I’humidité y
étaient difficilement supportables.
Lorsque I’on consulte les rapports
des inspecteurs sur ces conditions
de travail, on remarque un haut
taux d’accidents, notamment chez
les enfants. Les dispositifs de
sécurité etde protection étaient tout
a fait déficients. Graduellement,
desloisaméliorérent ces conditions
de travail. Le manque de sécurité
dans les usines coiita la vie a plus
d’un ouvrier et en mutila plusieurs
autres.

Le travail des femmes et des
enfants tenaitune grande place dans
les usines de la Nouvelle-
Angleterre. Lafamille canadienne-
frangaise s’installaitdans unendroit
ol tous ses membres pouvaient
travailler. Dans la majorité des cas,
le travail des femmes et des enfants
était nécessaire a la survie de la
famille. Eneffet, pourplusieurs, la
prospérité dépendaitexclusivement
de I’dge et du nombre d’enfants
qu’ils pouvaient envoyer aux
usines.'® Et pour cette raison, les
parents trichaient sur 1I’dge de leurs
enfants pour qu’ils puissent
travailler, malgré la législation
américainedu travail qui interdisait
le travail des jeunes enfants. Les
femmes formaient, quant 2 elles, la
moitié de la main-d’oeuvre
canadienne-francaise dans letextile
en 1900.1 Ce travail des femmes et
des enfants s’explique par la forte
demande de main-d’oeuvre en
Nouvelle-Angleterre et par
I’influence plus faible du clergé
catholique en terre américaine: il
dénongait cette situation.

Les salaires, particulieérement en
Nouvelle-Angleterre, dépendaient

des diversfacteursquiinfluengaient
le marché du textile. Avant la
Premie¢re Guerre mondiale, de 1910
a 1915, le salaire hebdomadaire
moyen se situait entre 6$ et 10$
dans I’industrie du coton. Pendant
laguerreetjusqu’alacrisede 1929,
laforte demandede produitstextiles
et larareté de la main-d’oeuvre ont
fait bondir les salaires, qui
atteignirent en moyenne de 20$ 2
25% par semaine. La satisfaction
des travailleurs canadiens-frangais
s’explique en partie par la
comparaison avec leurs conditions
de vie alacampagne. Le sentiment
d’avoir amélioré leur sort
contribuait sans doute a leur
adaptation au travail industriel. 11
est intéressant de constater que le
sens de la solidarité des émigrants
ruraux vivant en ville ne les a pas
portés & se regrouper dans des
syndicats. En fait, les Canadiens
frangais avaient une perception
plutdét négative du syndicalisme,
qui étaitassocié poureux ala gréve,
a la fermeture d’usines et au
déménagement des entreprises vers
le Sud des Etats-Unis, 1a olilamain-
d’oeuvre était abondante et les prix
plus bas en raison de la proximité
de la mati¢re premiere. Ils
ressentent peu en effet les
insatisfactions et les tensions créées
dans le milieu ouvrier. Ils se
maintiennent en marge de I’action
syndicale. Dans le milieudu travail,
les Canadiens frangais étaient
donc un groupe qui se mélait peu
ou pas aux autres ouvriers et qui
furent exploités en partie Acause de
leur ignorance des usages et
coutumes du milieu industriel.

L’émigration canadienne-
frangaise déclina de 1917 2 1924,
avec’adoption de loisaméricaines
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plus strictes sur 1’émigration,
I’ouverture des usines de guerre au
Québec, la prospérité plus grande
des agriculteurs québécois et
I’enr6lement dans 1’armée. En
1930, suite a lacrise économique et
i lafermeture de la frontiére par les
Etats-Unis, 1I’émigration des
Canadiens frangais cessa.
D’ailleursleralentissement marqué
de I’industrie textile amena le
chémage. On évalue aujourd’hui,
selon Victor-Lévy Beaulieu, 2
quatre millions le nombre de
Franco-Américains aux Etats-Unis,
dont deux millions vivraient en
Nouvelle-Angleterre, et particu-
lirement dans les Etats du New
Hampshire, du Massachusetts, du
Maine, du Vermont et du Rhode
Island.!’ Quant 3 Normand Lafleur,
il évalue a cinq millions le nombre
de Franco-Américains dont un
million et demi en Nouvelles-
Angleterre. Ces chiffres contra-
dictoires ne sont en fait que des
estimés de chacundes auteurs, mais
on peut en déduire que le nombre
de Franco-Américains est consi-
dérable aux Etats-Unis. Il faut

cependant souligner qu’ils ne
représentent plus un groupe
cohérent et organisé, et que le
frangais n’est parlé que par la
vieille génération, la jeune ayant
préféré I’assimilation et I'inté-
gration a la société américaine. Cet
effritement de la société franco-
américaine est dii principalement &
des facteurs économiques qui ont
entrainé une mobilité des Franco-
Américains, aux mariages
exogamiques, ainsi qu’aux
pressions de plus en plus fortes des
partisans d’une américanisation
rapide.

Cet exode de plusieurs centaines
de milliers de Canadiens frangais
provoque présentement une
conscientisation au Québec sur les
répercussions que cela aurait pu
avoir sur notre évolution
démographique nationale. Cette
conscientisation et ce regard sur
notre passé nous ameéneront peut-
€tre a une réflexion sur notre avenir
comme nationalité canadienne-
frangaise dans ce vaste continent
nord-américain anglophone.

NOTES
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“Découvert en méme temps que
le Canada, le Saguenay a été
pendant trois si¢cles un pays a part,
ou seuls le commerce des fourrures
etl’apostolat des missionnaires ont
modifié I’allure de la vie indienne;
c’est une période des “temps
héroiques”, celle du Saguenay
sauvage. Puis, soudainen 1838, la
colonisationy pénétraet commenga
cette transformation qui enunsiécle
etquartaréalisé ce que nous voyons
aujourd’hui: c’est la période
moderne, celle du Saguenay
civilisé.

L’histoire de ces deux périodes
biendifférentesde caractére mérite
d’éue connue. Si elle n’est pas
remplie par le bruit des batailles
comme celle du Canada, elle est le
tableau de luttes qui ne sont pas
moins méritoires ni moins riches
de legons et de bienfaisants
stimulants. A nous d’y puiser
I’attachement au coin de la grande
patrie oll nous sommes appelés a
vivre; & nous d’y discerner le sens
de notre destinée et les moyens de
la poursuivre; a nous d’en utiliser
les legons pour préparer I’ avenir.”

in Mgr Victor Tremblay, Histoire du Saguenay

depuis les  omgines jusqu'd 1870, Chicoutimi,
Librairic Régionale Inc.,1984, pp. 40-41.

par Ghislain Gagnon

Un sigcle pour batir un paysc’est
bien peu. En moins de cent ans,
I’espace de trois générations, la
région du Saguenay—Lac-Saint-
Jean s’est créée, a grandi et évolué
pour finalement atteindre la
maturité. De Tadoussac a Notre-
Dame-de-la-Doré, du Lac Bou-
chette a Saint-Ludger-de-Milot, une
vaste clairiére a surgie au coeur du
Bouclier canadien et s’est animée.
On a labouré les terres apres avoir
défriché, des villages sont apparus,
des barrages ont €té €rigés, des
usines et des villes modernes ont
rapidement modifié le paysage.

En réalité, le Saguenay—Lac-
Saint-Jean s’est constitué en un
siecle, de 1838 & la veille de la
derniére grande guerre. Il s’agit
d’une colonisation spontanée, ol
le role important a été tenu par des
hommes entreprenants a la téte de
groupements de défricheurs
dynamiques et pleins d’espoir. Un
vaste territoire a ainsi été occupé et
organisé en un temps record, grace
3 un effort humain collectif qui,
malheureusement, n’a pas €été
facitité par la conjoncture
économique de I’époque.

Aujourd’hui, en dépit d’un
peuplement récent, le couloir du

LA ROUTE DES FOURRURES
DE TADOUSSAC A LA MER DU NORD

président de la Sociéié d’histoire de Saint-Félicien

Saguenay etla cuvette du lac Saint-
Jean occupent une place de choix
dans le milieu québécois en raison
surtout de I’originalité de la région
elle-méme et de certaines activités
qui reflétent encore la ténacité des
pionniers.

Il existait, bien avant 1’arrivée
des Blancs, une vraie <<route des
fourrures>> traversant de bout en
bout la région. Tadoussac, au
confluent du Saguenay et du Saint-
Laurent, était le point le plus
accessibled’oli 1’on pouvaitensuite
atteindre les immenses territoires
du Nord. Il devenait alors possible
pour les natoins indiennes de
I’intérieur de troquer leurs
pelleteries contre les produits du
Sud: mafs, tabac et céréales. De
1534, date a laquelle Jacques
Cartier <<découvrit>> Tadoussac,
jusqu’aux années 1840, la vraie
richesse de ce Royaume du
Saguenay etduLac Saint-Jeanétait
les pelleteries. Les seuls points
d’occupation permanente demeu-
raient les postes de traite qui
seront sous le monopole de la
Hudson Bay Company de 1831 a
1859.

A Tadoussac, point névralgique
surcette grande route des fourrures,
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se tenait une foire annuelle d’été
fort célebre. Cette route suivie par
de fréles canots d’écorce, devait
éviter les puissants courants et les
rapides. Aprés la remontée du
Saguenay, elle suivait la voie plus
tranquille de la riviere Chicoutimi
et, de portage en portage, elle
atteignaitlelac Kénogami. Laroute
vers le Nord se poursuivait par les
rivieres Kénogami et des Aulnaies,
jusqu’aux portages d’Hébertville
etde la Belle-Riviére, pouratteindre
finalement le lac Saint-Jean. Une
fois passée le secteur de
Métabetchouan etde Pointe-Bleue,
les canots s’engagaient sur les
rivieres Ashuapmushuan et
Nekoubau, avant d’atteindre le lac
Mistassini et ensuite la baie
d’Hudson.

Nous connaissons les activités de
cette route des fourrures par les
relations des Jésuites, premiers
explorateurs de cette région aux
XVIle et XV1l1lesiecles. C’estle
Pére Jean De Quen qui, en 1647, a
découvert la grande nappe d’eau
douce du lac Piékouagami (Saint-
Jean), lors de sa visite 4 1a Nation
du Porc-Epic.

En 1671, un autre missionnaire,
le Pére Albanel, s’est rendu de
I’embouchure de la riviere
Saguenay, jusqu’a la baie
d’Hudson. Les Montagnais
occupaient alors un immense
territoire allant de la rive Nord du
Saint-Laurent jusqu’a la baie
d’Hudson, et des alentours de
Québec jusqu’au Labrador. Dans
ses relations de voyage, le Pére
Albanel parlait du Lac-Saint-Jean
comme d’un point de ralliement et
d’un “endroit ou toutes les nations
qui sont entre les deux mers de

I’Est et du Nord se rendaient pour
faire leur commerce”.

C’est ce commerce fort
rémunérateur des pelleteries qui
attira les Blancs dans la région. Il
ne tardérent pas 2 ériger plusieurs
établissement de troc ou 1’on
échangeait des marchandises
venues d’Europe contre les
fourrures apportées parles Indiens.

Plusieurs postes étaient établis
sur ces axes de circulation. Le
premier poste, Tadoussac avait €té
délaissé au profit de Chicoutimi a
la suite des attaques iroquoises en
1662 et, aussi, suite a la diminution
de la production des fourrures et
du déplacement des populations
autochtones, a l’ouverture du
territoire des montagnais aux
Frangais et, enfin, de la fondation
de la Compagnie de la Baie
d’Hudson en 1670. Chicoutimi
prit del’envergure: d'une premiére
maison en 1671, I’on vit dés 1676,
une maison, un magasin, une
chapelle et quelques autres
dépendances. A cause de
Paccessibilité de cet endroit parles
navires, Chicoutimi était le poste
principal du Saguenay.

En 1676, un autre poste fut aussi
construit a3 Métabetchouan, sur la
rive opposée au lieu de
rassemblement ou de foire estivale
tenue annuellement par les
Amérindiens avant la venue des
Blancs. Ce nouveau poste
permettait d’établir des contacts
avec les Amérindiens de la riviére
Métabetchouan et ainsi empécher
I’écoulementde leurs fourrures vers
la Mauricie. La construction a cet
endroit d’une chapelle et de deux
maisons, en plus de la ferme,

marque I’importance du sitecomme
lieude transit durantle dernier quart
du XVIle siécle.

L’établissement dés 1679, de
deux postes de traite sur le lac
Mistassini révele la valeur des
pelleteries provenant de ce licu et
le désir d’empécher les
Amérindiensd’aller aux comptoirs
de la Baie d’Hudson. Un de ces
postes, la “maison frangaise”, situé
au sud du lac, permettait de
contrbler le passage  des
Amérindiens venant du bassin
hydrographique du lac Saint-Jean,
et I’autre, situé au Nord du méme
lac, prés du portage venant du lac
Albanel, était sur la route des
Amérindiens et de la région de la
colline Blanche.

En 1685, 1a Compagnie du Nord
fit construire un poste de traite qui
faisait partie du Domaine du Roi
sur les bords du lac Ashuap-
mushuan, eta la jonction du portage
débouchantau lac Chigoubiche. Ce
poste allait servir de “centre
commercial” et religieux pour la
communauté autochtone, ainsi que
de station de relais etd’observation
pour les traiteurs, les missionnaires
etles explorateurs. En 1732,d’aprés
le journal de J. L. Normandin, on y
retrouvait la maison du commis et
des employés, un magasin,
quelques autres batiments, une
chapelle, une maison pour le
missionnaire, un cimetiére et un
jardin. Sur le site du cimeti¢re on
peut apercevoir environ soixante-
quinze sépultures. Sa période
d’activité la plus intense précédale
traité d’Utrecht de 1713.

Le poste du lac Nicabau ne faisait
pas partie du Domaine du Roi
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lorsqu’il fut établi en 1671 par
Marie-Laurence Lambert, une
femme d’affaires de Québec qui y
envoya le traiteur Nicolas Pelletier.
Ce dernier, aprés s’étre d’abord
installé surlariviere Scatsi, appelée
aussi la maison de Pelletier, occupa
ensuite un site du lac Nicabau qu’il
délaissa pour Ashuapmushuan en
1693.

Le poste de Némiskau, sur la
riviere Rupert, établi par Louis
Jolliet en 1679, constituait
probablement un point de relais
entre Mistassini et la Baie
d’Hudson, mais il ne faisait pas
partie de la Traite de Tadoussac.
Par contre, les postes relevant de
cette derniére, situés sur la rive

Nord du fleuve Saint-Laurent,
servaient autant sinon plus 2 la
péche qu’a la traite des fourrures.
Leurs liens avec les postes du
Saguenay—Lac-Saint-Jean étaient
tenus.

Ainsi engagée dans lecommerce
des fourrures, la contrée resta
longtemps insensible a toute autre
préoccupation. Ce n’est qu’au
début du X1Xe siecle qu’on attira
I’attention de 1’Assemblée
1égislative sur la valeur possible de
ce pays pour la colonisation. Une
commission fut créée. Elle avait
pour mandat d’établir les
perspectives de développement de
la région. Commissaires et
explorateurs, dont Joseph

Bouchette et Joseph Hamel,
déposerent leur rapport devant la
Chambre le 14 janvier 1829. Le
document soulignait la qualité des
terres agricoles dans le secteur de
Chicoutimi et du Lac-Saint-Jean
ainsi que l'existence d’un climat
favorable pour le travail des
champs.

En dépit des résultats
encourageantsde l’enquéte, il fallut
attendre D’initiative privée pour
ouvrirune bréchedans le monopole
des compagnies de traite sur la
région. Ce n’est que dix ans plus
tard que l’espoir allait devenir
réalité.
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LE MOULIN DES BERNARD

par Josée Desgagné et Daniel Naud

“Je me souviens du domaine
ancestral comme d’un site
enchanteur.” C’est en ces termes
que Bernadette Bernard,
descendante de Frangois Bernard,
nous a fait vivre tout un passé riche
en labeur. Le domaine, dont nous
parle mademoiselle Bernard, esten
fait celui de son grand-pere. C’est
en effet sur le site du jardin zoo-
logique que ce dernier a exercé, il y
a bien long- temps, son métier de
meunier. Voici donc I’histoire de
cet homme et de son oeuvre.

Frangois Bernard estle plus jeune
des fils de Michel Bernard et de
Sophie Lemieux. Ilestné au moulin
Dusseau en juin 1850, dans la

résidence du vieux moulin, au
deuxiéme €tage. Ce moulin avait
été construit en 1710 par un petit-
fils de Madeleine de Vercheres et
de Frangois Perreau. Celui-ci fut
agrandi par Michel Bernarden 1861
et mesurait (apres les travaux) 24,9
metres de long par 12,8 metres de
large, avec des murs de 1,3 métre
d’épaisseur. Dans ce moulin, il y
avait cinq moulanges qui
desservaientdouze paroisses. Pour
répondre a la demande, on devait
moudre jour et nuit. Frangois y a
travaillé avec son pere et, par la
suite, avec son frere Michel, qui
demeurait voisin du moulin. C’est
donc acetendroitqu’il a appris son
métier de meunier.

C’estal’église de Saint-Raphagl,
comté de Bellechasse, que Frangois
Bernard, alors agé de 28 ans, prenait
pour épouse Hermine Morin, en ce
30 avril 1878.

Mademoiselle Morin, dgée de 25
ans, était la fille d’Olivier Morin et
d’Elisabeth Chabot. Hermine a vu
le jour le 26 juillet 1853 et elle fut
bap- tisée le méme jour a Saint-
Raphagl.

Bien entendu, leur union fut
prolifique. Deux enfants naquirent
au moulin Dusseau: Marie-Alice-
Antoinette, née le 13 juin 1879, et
Joseph, né en novembre 1880.
Fran¢ois a connu nombre de

Source: Archives de la SHS aux ANQC

Site du moulin et de la résidence de 1a famille Bernard sur I'ile Bemard.
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difficultés durant les premiers
temps de sa vie de meunier. Il
quitta le domaine paternel pour
s’installer & Buclot, ol il eut son
premiermoulin. Malheureusement
pour lui, il dut I’abandonner parce
que l’eau n’était pas assez
abondante pour le faire fonctionner.
Frangois alla donc travailler un an
a Saint-Pierre-les-Becquets. Ence
lieu, un troisi¢me enfant vint au
monde en 1882 et on le prénomma
Arthur. C’est ensuite a Saint-
Philémon que Frangois travailla.
Or, le moulin fut emporté par les
glaces printaniéres. Apres cette
épreuve, il s’engagea a la Société
de colonisation du Québec afin de
travailler dans un moulin a farine a
Saint-Jean-Deschaillons durant
sept ans. Pendant cette période,
Hermine mit au monde Albertine
(en septembre 1883), Rose-Alma
(le 25 février 1885) et Josaphat (le
11 mai 1887). Toutefois, pendant
I’hiver 1888-89, voilaquela Société
de colonisation fait faillite et notre
meunier perd son hiver.

Au méme moment, le séminaire
de Québec reprenait un moulin a
farine et a scie a Saint-Félicien. Ce
dernier appartenait a Charles
Juneau, originaire de Québec.

Source: Archives de la SHS aux ANQC

2 -
| o

Résidence de la famille Bemard a Saint-Félicien en
1959

Monsieur Juneau demeurait a
Saint-Prime. Il était venu avec
deux compagnons, Eugéne
Laflamme et Berlermain Lapointe.
IIsconstruisirent ce moulin a Saint-
Félicien et une petite maison, tout
prés de la riviere aux Saumons.
Pour construire, il avait fait un
emprunt a Clémentine Dionne de
Québec. Mais comme monsieur
Juneau n’était pas meunier de
profession, il dut en engager un.

moulin, la maison et les deux lots,
pour deux ans avec promesse
d’achat a la troisiéme année.

C’esten mai 1889 que le meunier
Francois Bernard et sa famille de
six enfants (gésde 2 a 10 ans) sont
venus a Saint-Félicien afin d’aider
alacolonisationduLac-Saint-Jean.
Pour cette raison, de Deschaillons,
on lui avait remis des billets de
colons, ce qui réduisait son cofit de

Le moulin Bemard vers 1877, sur I'ile Bemard, licu d'origine du jardin zoologique de Saint- Félicien.

Ainsi, il ne put rembourser
mademoiselle Dionne et, pour ce
faire, il emprunta au séminaire de
Québec en 1885. Ce moulin aurait
été construit en 1877 et était situé a
I’emplacement actuel du jardin
zoologique et du camping. Son
territoire était constitué de deux
lots en bois debout, les lots vingt-
trois et vingt-quatre du rang 11
canton Desmeules. Etant donné
que monsieur Juneau ne put
rembourserle séminaire de Québec,
celui-ci prit possession du moulin.
On proposa au meunier Frangois
Bernard, alors sans emploi, de venir
exploiter le moulin. Il en prit
possession en 1889, c’est-a-dire le

transport. Avec cette réduction et
50% prétés par un ami de
Deschaillons, il se rendit jusqu’a
Roberval (lieu ot le train arrétait a
I’époque). Mais a destination, il
n’avait pas assez d’argent pour
payer le transportde ses biens. Sans
le connaitre, un dénommé Quellet
a payé la balance. Cela leur a
permis de rester de bons amis
pendant bien longtemps. Monsieur
Juneau, qui les attendait a la gare,
lesamena chezun amide Roberval,
Hyppolite Dufour, pour y passer la
nuit.

Lorsque Frangois prit possession
de son domaine,iln’y avaitqu’une
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modeste maison et un moulin en
pietre état. Tout était encore a
I’état sauvage. La premiére année
futtrés difficile. Les conditions de
vie était trés modestes. Les menus
n’étaient pas des plus variés (lard
salé, patates, sirop, etc.). Il ne
réussissait au début qu’a payer les
intéréts, mais comme 1’entreprise
¢était florissante, le séminaire de
Québec fit preuve d’indulgence
quant au mode de paiement. C’est
seulementa ladeuxiéme année que
Frangois Bernard vit un billet de
deux dollars donné par Gabriel
Coulombe. Ce fut le seul profit
qu’il fit cette année-13, maisil s’en
souvint toute sa vie.

Lafamille Bernard se complétaa
cette époque. Effectivement,
Hermine donna la vie & cing
nouveaux descendants. Ce sont

Phillipe (né le 13 novembre 1889),
Alphonse (le 9 avril 1891), Philias
(Ie 30 aofit 1892), Léonidas (le 6
mai 1894) et, finalement, Eugénie
(née le 10 octobre 1895).

Voici maintenantquelques détails
techniques concernant le fonc-
tionnement du moulin. II s’élevait
sur trois étages, le premier
renfermait les mécanismes qui
articulaient les scies et les meules
(il s’agissait du sous-sol). On y
retrouvait également la scierie ol
I’onconfectionnait planches, boites
ableuets et bardeaux de cypres. Au
deuxi¢me, c’étaitla meunerie. Elle
renfermait cinq moulanges, soit
deux pour le grain des animaux,
deux pour la farine et une petite
pour le barley (orge). On moulait
le blé, I’orge, I’avoine, le seigle et
le sarrasin. Les pierres & mouture

La famille Bernard, surla galeric de la premiére maison, vers 1929. Debout, de gauche a droite: Alphonse, Joséphat, Philias, Arthur, Rose, Anna, Albertine, Léonidas,
Eugénie. Assis, de gauche a droite: Philippe, Joseph, Frangois, Germaine, Marie-Alice.

provenaient de France. Celles qui
servaient a moudre ’orge étaient
faites en éméri, qui est une pierre
spéciale. Le grain, une fois moulu,
donnait deux qualités de farine et
du gruau (granules obtenus par le
fractionnement des grains lors du
broyage de céréales). L’enveloppe
du grain servait quant a elle de
nourriture pour les animaux.

Le fonctionnement des moulan-
ges s’effectuait comme suit.
Chaque moulange était constituée
de deux pierres de forme circulaire.
Elles étaient superposées et celle
inférieure ne tournait pas. Le grain
se désservait dans un trou situé au
milieu de la pierre supérieure, pour
se retrouver entre les deux pierres.
C’est par rotation et friction que le
grain était broyé. Des sillons en
spirales agrémentaient chaque
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pierreetconduisaient le grain moulu
hors de la moulange. 11 arrivait
parfois que les pierres devenaient
trop usées, ce qui avait pour effet
d’estomper 2 la fois les sillons et la
rugosité de la pierre. On devait
alors souleveral’aided’untreuilla
pierre supérieure pour permettre au
meunier de recreuser les sillons et
repiquer la pierre (faire partir des
éclats de roche avec un poingon de
métal) pourlui redonner sarugosité.
Une fois cette opération terminée,
il ne fallait pas oublier de mettre
une mince couche de grains entre
lesdeux pierres, de sorte que celles-
ci ne frottent jamais directement
’une sur I’autre.

Lorsque le grain était moulu, il
sortaitde lamoulange etempruntait
un petit convoyeur qui I’acheminait
jusqu’au-dessus des poches a
remplir. Les gens venaient de
partout autour du lac pour faire
moudre leurs grains. 1l fallaitdonc
moudre jouret nuit. Les saisons les
plus fortes étaient celles de
’automne et de I’hiver. Les gens
ne payaient pas en argent, ils
donnaient plutdét un certain
pourcentage deleurs grains moulus.
Les Bernard prélevaient un minot a
tous les treize. A noter qu’une
pochede 50k contenait trois minots.
Le grain ainsi gagné était entreposé
dans les greniers du moulin pour
ensuite éxerevendu. C’estde cette
fagonquel’argententraitaumoulin
des Bernard.

Au moulin, on fabriquait
également des bardeaux de cyprés
que 1’on mesurait en toises
(ancienne mesure frangaise de
longueur valant 1,949 métres). On
confectionnait aussi des boites a
bleuets. Pour ce qui est du sciage
du bois, il provenait de particuliers

venus dans le but de le faire scieren
planches de 3,6 métres. Pour ce
travail, les Bernard se faisaient
payer en argent et ils devaient
travailler jour et nuit tout comme
pour le grain, car il n’y avait aucun
employé & part la famille. Fait
intéressant, le moulin disposait
d’unealléedequilles afindedivertir
les travailleurs.

Le moulin était construit au bord
des rapides de la riviére aux
Saumons. L’eau arrivaitau moulin
par une grande dalle droite qui
descendait brusquement sous I’eau
avant de redevenir horizontale. Au
fond de cette derniére section se
trouvaient deux ouvertures par
lesquelles I'eau pénétrait dans les
turbines. Il y avait une ouverture
pour les moulanges et une autre
pour les scies. Un barrage avait été
aménagédansle butderetenirl’cau
et par le fait méme d’augmenter la
pression.

C’est en 1928 que le
gouvernement louait I'fle des
Bemnard (I’ile du zoo) au coiit de
1508 par année afin de pouvoir y
aménager une pisciculture pour
faire 1’élevage du saumon. Elle
était entretenue par des gens de
Tadoussac, Arthur Perron et
Lorenzo Germain. Ilslogaienttous
deux dans la maison de Frangois
Bernard. On opéra la pisciculture
durantune périodedehuitans. C’est
donc le 9 mars 1936 qu’elle ferma
ses portes.

Iin’yapasquelesactivités reliées
directement au moulin qui attiraient
les gens. La péche, pour sa part,
était aussi trés populaire.

En effet, beaucoup de touristes

américains venaient monter leur
tente a ’endroit actuel du
stationnement du zoo afin de jouir
des plaisirs qu’apportait la riviere
aux Saumons. Cette période
touristique sesituadlafindurégne

du moulin Bemard.

Les Bernard étaient des gens trés
cultivés et aussi trés politisés.
Marie-Alice et Rose-Anna ont été
instruites chez les Ursulines. Elles
ont par la suite fait don de leur
savoir a leurs fréres et soeurs.
Toutefois, Joseph et Josaphat sont
allés a la petite école du rang
Double. Les Bernard étaient de
plus des gens extrémement
accueillants et généreux. Ils
logeaient et nourrissaient
gratuitement ceux qui venaient de
I’extérieur pour bénéficier des
services du moulin. Ils donnaient
également de 1’argent pour les
missions d’Afrique. Méme qu’un
évéque, Mgr Jobidon, venait leur
rendre visite assez réguliérement
pour, semble-t-il, recueillir leurs
dons. Lesloisirsde lafamille étaient
variés: musique (violon et
gramophone), danse et jeux de
société. Quelques-unsd’entre eux
développaient méme leurs
photographies. La messe était
primordiale & tous les dimanches.
Comme la famille ne posséda
jamais d’automobile, ils s’y
rendaienttoujoursavecleschevaux.

Le 31 décembre 1932, alors que
tout le monde se préparait a f€ter le
jourdel’an, voila qu’Ermine Morin
décéde subitement durant son
sommeil,a1’dge de 79 ans. Frangois
Bernard mourut quelques années
plus tard, soit le 8 aoiit 1937, a
I’dge de 87 ans.
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La famille demeura prés de 70
ans sur le site du moulin. La
propriété fut vendue en 1950 a la
compagnie Gagnon industrielle de
Saint-Félicien. La famille a
toutefois préservé le droit de
demeurer a cet endroit jusqu’en
octobre1959. C’esta cette date que
le reste des Bernard vint s’installer
enville, au coin des rues Vaudreuil
et Lafontaine, pour laisser la place
a ce qui allait devenir le jardin
zoologique de Saint-Félicien.

Cette famille et son oeuvre sont
dignes des plus grands €loges car
ensemble, ils ontdéployé beaucoup
d’efforts. Ils allierent travail et
courage qui sont 1’apanage des
valeureux. Madame Frangois
Bernard (Hermine Morin) était
I’ame du foyer; elle possédait un
charisme extraordinaire. C’était
une femme trés distinguée et elle
transmit & sa famille I’humilité, la

fidélité absolue aux devoirs d’état
quels qu’ils soient, ladisposition 2
tous les sacrifices, 1’abandon
complet entre lesmainsdeladivine
Providence et par-dessus tout, le
véritable amour de Dieu. Elle
imprima i ses onze enfants le sceau
supréme de I'infaillible vérité. Ils
étaienttous d’uneintégrité etd’une
probité remarquables. Ils furent
des citoyens estimés et respectés.
Ils comprirent que la terre et ses
richesses ne leur avaient pas été
données pour s’en accaparer d’une
maniére égoiste, mais pour en user
avec sagesse, lesdéveloppantd’une
maniére intelligente.

Comme conclusion, voici une
citationde Bernadette Morin, petite
fille de Frangois Bernard, quirejoint
exactement nos pensées quant 2
cette famille splendide.

“Ces ancétres ont gravi une

montagne abrupte dont le sommet
futradieux, ils ont eu le courage de
rester 12 ol la Providence les
destinait. En correspondant 2 leur
vocation, ils ont atteint le bonheur
etla réalisation de leurs réves. Les
chemins qu’ils ont parcourus, les
milieux qu’ils ont traversés,
I'ailleurs qu’ils ont voulu connaitre,
toutes ces dimensions ont tenu le
méme langage. La source étaiten
eux, quelle reconnaissance nous
leur devons. Evoquer un passé si
glorieux fera siirement la joie de
ceux et celles qui les ont si bien
connus et aimés”.

Un gros merci 2 mesdemoiselles
Bernadette et Jeanne d’Arc
Bernard, ainsi qu’a monsieur
Philippe Bélanger, qui nous ont
permis d’écrire cette histoire.
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Loin de la controverse actuelle
concernant son métier (sa vocation
ou mission sociale), Léonide
Claveau, née a Saint-Félix-d’Otis
le 5 mai 1875, a permis 4 présd’un
millier d’enfants & Saint-Félicien
de venir au monde. Elle était issue
d’une famille de onze enfants. Son
pere, Isaie Claveau, et sa meére,
Delphine Laberge, I’ont confiée
une famille de Montréal a I’dge de
onze ans pour aider la femme 2a
prendre soin des petits. C’est vers
dix-sept ans qu’elleestvenueau
Lac-Saint-Jean, ou elle a connu et
épousé Joseph Perron dit Boivin.
De leur union sont nés: Lisianne,
Attala, Marie-Anne, Isaie, Blanche,
Emilie, Paul- Arthur, Jeannette (que
nous avons interrogée aux fins de
cet article), Laurent, Roland et
Rolande.

La formation de la sage-femme
avant 1840 se faisait par
I'intermédiaire d’une autre sage-
femme. C’est vers les débuts du
XXe siecle que lamédecine a porté
I’accouchement aurang de maladie
et 2 sa conséquence premiére,
I’intervention du médecin.

Léonide Claveau a donc exercé
son métier pendant cette période.

LA SAGE-FEMME

C’estavec les docteurs Lapointe et
Lévesquequ’elleacommencé. Son
apprentissage fait, elle aparla suite
continué seule.

Les gens de I’époque étaient
pauvres et préféraient les services
de la sage-femme plutét que ceux
du médecin. Elle habitait avec sa
famille prés de I’intersection qui
donne accés au pont Carbonneau.
C’étaient les maris qui venaient la
chercher et, d’une année a I’autre,
onserappelait]’endroit. Elle partait
a toute heure de la journée ou de la
nuit selon les besoins. Aucun
membre de sa famille ne s’estjamais
plaint de ses absences prolongées
et nombreuses. Un accouchement
s’échelonnait sur deux a trois jours.
Non seulement elle assistait les
femmes, mais apres, elle s’occupait
de faire disparaitre les traces
laissées par la nature. Les enfants
ne devaient pas voir le linge souillé
par le sang.

Pour cette tiche, les plus riches
lui donnaient entre cinq et dix
dollars, mais les plus pauvres la
remerciaient. C’était de la charité
chrétienne.

I1lui est arrivé a deux reprises (a

par Odette Hamel et Chantale Bouchard

lasouvenance de Jeannette, safille)
de partir de la maison pendant un
moisetdemi. C’étaient les enfants
qui s’occupaient alors de la ferme
et du petit magasin. Les hommes
étaient soit au chantier, soit a la
drave. Elle se souvient que son
pere n’aimait pas tellement le
travail sur la ferme, mais sa mére y
tenait et souvent faisait elle-méme
les labours.

Selon ses souvenirs, sa mere
aurait accouché une femme aprés
la mort de son mari. Elle a
également aidé mesdames
Marguerite Gauthier et Lucia
Perron 3 mettre au monde des
jumeaux. Léonide Claveaua aussi
assistémadame Marie-Joseph
Blouin (meéredefeule docteur Laval
Boily) lors d’un de ses
accouchements. Sa fille prétend
que sa meére n’a jamais eu de
problémes graves: pas de déces,
pasde bébés blancs, et pasd’enfants
infirmes. Cependant, sa mére a
déja parlé d’un cas difficile que le
médecin lui avait laiss€, ayant di
partir. Vraisemblablement, c’était
un siége. Le curé lui avait dit
qu’avec son chapelet, elle n’aurait
jamais de problémes et comme sa
meére €tait trés croyante, le miracle
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se produisit et le bébé se retourna
de lui-méme 2 la derniére minute.

De plus, Léonide a presque mis
tous ses petits-enfants au monde.
La premi¢re fille de madame
Jeannette Boivin (Solange) est née
avec I’aide de sa grand-mere, mais
pour les trois enfants qui suivirent,
ellearefusé, prétextantqu’elle était
trop dgée. Sa mere I’avait avertie
cependantqueles médecins allaient
trop vite et que souvent les femmes
étaient déchirées.

Sa pratique de sage-femme
s’échelonna sur une période de
vingt a trente ans. Elle y mit un
terme vers lacinquantaine avancée.

Quant aux moeurs de 1’époque
entourant le mystére de la naissance,
c’est la loi du silence qui était de
rigueur. Méme les maris restaient
al’écart. Les enfants, quant 2 eux,
étaient conduits chez le voisin ou
dormaient dans la grange en
attendant le corbeau.

On ne serendait pas compte de la
grossesse d’une femme, car elles
portaient alors de grands tabliers
plissés jusqu’en haut du buste et,
ainsi, on ne devinait rien.

Madame Jeanne Perrondit Boivin
s¢ souvient que c’est madame
Alexis Guay qui a été la sage-
femme de sa mére pour les trois
derniers enfants,

Les gens ne pronongaient méme
pas le mot accouchement. Ils
venaient cherchermadame Léonide
et c’est elle qui leur disait qu’elle
partait chez madame une telle. Ils
savaient que c’était de la maladie.

I n’y avait pas non plus
d’éducation sexuelle. Les filles
étaient averties de bien se teniretle
reste, elles ’apprenaient aprés le
mariage. Madame Boivin se
rappelle qu’a I’4ge de 17 ans, elle
pensait que les bébés, ca devait
venir au monde par le nombril.

Les femmes de 1’époque
préparaientdes piqués etdes linges
propres pour les besoins de
I’accouchement. La sage-femme
n’avait aucun instrument.

En ce qui a trait aux bébés, on les
emmaillottaient parce qu’il n’y
avait pas de chauffage constant
comme aujourd’hui. Si le bébé
manifestait une petite défaillance,
la sage-femme 1’ondoyait et on
baptisait généralement les enfants
la journée méme de leur naissance.

Lesfemmesrestaientaulitquinze
jours et ne devaient pas forcer
pendant quarante jours. De plus,
I’allaitement était courant et durait
de un a deux ans. C’était le seul
moyen contraceptif connu.

Madame Léonide Claveau avait
aussi des aptitudes pour soigner les
malades avec des emplatres, C’est
ainsi que pendant le temps de la
grippe espagnole, son mari et elle
allaient porter secours aux malades.
Ils ne 1’ont jamais attrapée.
Madame Claveau faisait aussi, a
cette époque, la toilette des morts
lorsque la famille ne pouvait pas.
Ses activités étaient diversifiées.
C’est ainsi qu’elle a travaillé a
’occasion au presbytere avec Flore
et Alléluia Talbot dans le temps de
monsieur le curé Bluteau.

Bien que sa fille mentionne que

madame Léonide était autoritaire,
ellen’ajamais battu unenfant. Elle
tolérait la féte de la mi-caréme,
malgré qu’elle n’aimait pas bien
cela.

Somme toute, Léonide Claveaua
été une sage-femme hors pair et
certaines gens s’en souviennent
encore. Ce fut également une
femme charitable, toujours préte 4
aider ses semblables. Le bénévolat
occupa une grande partie de sa vie.

Cependant, elle a emporté avec
elleles secretsde son métieral’dge
de74 ans, aprés sept ansd’invalidité
et apres avoir souffert de pénibles
migraines pendant toute sa vie.
Aucune de ses sept filles n’a repris
lelourd flambeau dela sage-femme
qu’avait laissé Léonide Claveau,
leur mére.

Bibliographie

L’Histoire des femmes sussj. , , au Saguenay-Lac-
Saint-Jean, volume 11, Secrétariat de I'A.F.E.A.S.,

Edition Science Modeme, 1980.

mesasssssssssssssnessnssssss+ DOSSIER essssssssssssssssssssssssssss—mn 2 1




Qui n’a jamais emprunté, ne
serait-ce qu’une fois, le pont de
Saint-Félicien? De par sa situation
géographique qui en fait le trait
d’union entre les municipalités du
nord et celles du sud du Lac-Saint-
Jean, le pont Carbonneau est un
noeud de communication indis-
pensable au réseau routier. Ce
pont, qui suscite aujourd’hui
controverses et mobilisation
générale, n’est pas né d’hier. En
effet, il est loin d’étre le premier a
unir les deux rives de la riviere
Ashuapmouchouan. Nous tente-
rons, par cet historique, de faire la
lumiére surles moyens pris depuis
le début pour franchir cet obstacle
naturel. Car bien des rumeurs ont
déformé, malgré elles, 1’histoire du
pont Carbonneau.

Cen’estqu’apres le Grand feu de
1870 que les premiers colons
s’installerent de 1’autre coté de la
riviere Ashuapmouchouan. La
traversée de lariviere s’effectuaita
I’aide d’un bac. 1l s’agissait d’une
plate-forme de bois sur laquelle
s’entassaient piétons, chevaux et
charettes. Ilestfascinantde prendre
connaissance de la tarification de
I’époque. La traversée n’était pas
gratuite, il en coftait:

par Josée Desgagné et Daniel Naud

L’HISTOIRE DES PONTS DE SAINT-FELICIEN
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1865 0.10$
1885 0.20%
1895 0.06%
1907 0.50%

Un cheval attelé

Un piéton

0.05%
0.08%
0.03%
0.30%

Notons une baisse des prix pour
I’année 1895, sans doute due a la
constructiond’un premier pont, qui
amena une réduction du nombre de
clients pour le bac. Il était donc
préférable d’abaisser les prix afin

d’attirer les gens a I'utiliser.

Effectivement, c’est au mois de
janvier 1895 que débuta la
construction du premier pont de
Saint-Félicien.  On effectua les
travaux sous la direction d’un
ingénieur du nomde Bureau. Situé
a I’emplacement actuel du pont de

Pont couvert inauguré en 1909 et baptisé Pont Carbonneau.
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la voie ferrée, tout prés des Chutes-
a-Michel. Il mesurait 219,4 métres
de long. C’était un pont couvert,
fait entierement de bois et qui
reposait sur six piliers et deux
terrassements. Ce pont n’était pas
en ligne droite; il bifurquait afin
d’atteindre I’autre rive. Il avait été
construit par le gouvernement du
Québec au cofit de 14 0008, coiit
jugé élevé pour I’époque. Ce pont
reliait Saint-Félicien aux autres
paroisses situées plus au nord.
Surnommé Pont Taillon, il fut béni
le 12 octobre 1895. C’est Mgr
Louis-Frangois Lafleche, évéque
des Trois-Rivieres, qui présida la
cérémonie. Etaient présents, le
maire de Saint-Félicien, M. Simard,
ainsi que le premier ministre du
Québec, I’honorable J.-O. Taillon.
Malheureusement, il fut com-
pleétement ravagé par les flammes
au cours de la nuit du 31 octobre au
ler novembre 1908.

Cette catastrophe nous ameéne a
parler du pont Carbonneau lui-
méme. Inauguré le 20 octobre 1909,
on le baptisa Pont Carbonneau en
I’honneur du député de 1’époque.
C’était un pont couvert, construit
en bois et dont la couverture était
recouverte de tole. Celui-ci était
situé face au village et mesurait
335,2metresde long sanslesavant-
ponts. Supporté par des cages de
pierre, il était également protégé
par des brise-glaces légérement en
amont.

Une premiére tragédie le secoua
le mardi 8 mai 1928 alors que les
glaces et la crue des eaux le
sectionnerent en son milieu et en
emportérent toute une moitié.
Heureusement, il semble qu’il n’y
eut aucun accident sérieux a
déplorer.

Toutcommede nos jours, il fallait
effectuer diverses réparations sur
le pont. Nous vous proposons un
extrait d’une lettre datant du 20
octobre 1931, se référant a des
travaux de réparation du pont:

“Aussi nous nous faisons un
devoir de vous tenir au courant que
nous avons failli avoir a déplorer
un accident treés grave sur le pont
en question.

La semaine derniére, nous avons
été informés par des conducteurs
de “truck” du ministére de la Voirie
que le pont semblait vouloir céder
sur leur passage. Nous en avons
fait faire I’inspection et le rapport
consiste a lui avoir remplacé 30
lambourdes. A certains endroits
nous avons dii en remplacer 2, 3 et
méme 4 lambourdes cassées de
suite.

La conséquence de ce bris nous
fit entrevoir un danger toujours
grandissant pour le trafic des gros
camions, qui vont toujours
s’apesantird’années en années. En
conséquence, nous vous prions de
bien vouloirfaire passerl’ingénieur
duministerede la Colonisation afin
de lui faire faire les travaux de
renforcissement nécessaire pour

assurer la sécurité du trafic.”
(Archives de la ville de Saint-
Félicien).

Le 26 avril 1942 marquera
profondément 1’histoire de Saint-
Félicien et plus particuliérement
celle du pont Carbonneau. C’esten
effet a cette date, au sortir de la
grand-messe du dimanche, vers
11h00-11h30, que le pont fut
emporté pour la deuxieme et
derniére fois. La cause de cette
tragédie provient de la montée des
glaces. A cette période, lelac Saint-
Jean n’étant pas calé, les glaces
s’accumulaient a I’embouchure de
la riviere, puis descendaient trés
lentement. Cependant, cette
accumulation eut pour effetde faire
monter le niveau de lariviere. Tout
ceci était di a un printemps trop
hatif qui occasionna un dégel
rapide. Les glaces s’éleverent
jusqu’aatteindreledessous du pont.
Elles s’appuyerent dessus, le
souleverent et le poussérent. A ce
moment, les gens sur le point de
s’engager sur le pont furent
inquiétés par un détail:
ordinairement, on pouvait
apercevoir la lumiére aI’autre bout,
mais pas cette fois-ci. Seuls
quelques téméraires s’y aven-
turérent.

Départ avec les glaces du Pont Carbonneau le 26 avril 1942,
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C’est alors que, dans un énorme
fracas, le pont Carbonneau
commenga 4 se sectionner. Les
voitures  chevaux, qui étaient déja
en train de traverser, accélérérent
le pas afin de ne pas étre emportées.
La toute derni¢re voiture était
conduite par un certain monsieur
Beaudoin. Alors qu’il fouettait ses
chevaux, il voyait du coin de I’oeil
les sections du pont se disloquer et
partirderriére lui. Comme il arrivait
au bout, ses chevaux durent sauter
les quelques métres qui séparaient
depuis peu la berge du pont.

Onraconteque Mgr Bluteau, curé
de I’époque, aurait rassuré la
population alors horrifiée, en lui
disant: “Ne vous inquiétez pas, il
n’y aura aucun mort.” Iln’y en eut
effectivement aucun. Mgr Bluteau
auraitégalementenvoyé unhomme
pour traverser la riviére sur les
glaces, dans le but d’obtenir des
nouvelles de I’autre rive.

Monsieur Onias Naud de Saint-
Félicien fut I'un des témoins
privilégiés de cette catastrophe et
également de ce qui s’ensuivit. En
ce beau jour printanier, monsieur
Naud, apres avoir quitté I’église, se
rendait tranquillement chez lui. Il
alla toutefois contempler la
descente des glaces. Il s’assit sur
un petit coin de gazon sec tout prés
de I’hétel de ville et , de 1a, avait
une vue magnifique. Voici ce qu’il
nous racontait:

“Les glaces descendaient et, vu
qu’elles s’empilaient plus loin, le
niveau de la riviere montait. Je
voyais le pont et les voitures qui
passaient dessus par les trous
d’aération. J’ai regardé les glaces
descendre (A madroite), puisquand

je me suis retourné, le pont avait
commencé a se briser. Il s’est brisé
en six morceaux. Le tout s’est fait
trés lentement. Plus tard, des
hommes sont arrivés et se sont
rendus sur les sections du pont qui
dérivaient, pour les démonter et
ramasser le bois. Il faut dire que le
pont était construit avec des belles
poutres, grosses, solides, et de la
belle planche. Son toit était fait de
tdle. Les morceaux de pont
ballottaient lentement d’un c6té et
de I’autre. Les gars se tenaient sur
les glaces et sur le pont en faisant
attention pour ne pas se faire coincer
ou tomber a I’eau. Il y en avait
d’autres qui transportaient le bois
du pont 2 larive. Avec ce bois, les
gens se sont construit des étables,
des granges et méme des maisons.
Le pontpartit vers 11h00-11h30 le
matin, puis vers 6h00 le soir, il ne
restait plus rien.”

I1 est intéressant et éducatif de
constater comment les gens de
I’époque avaient le sens de la
conservation et du recyclage.

C’estdoncainsique’'undesplus
longs ponts couverts au monde
mourait.

Que faire pour rétablir a nouveau
lasituation? Saint-Félicien étantle
point de rattachement entre les
municipalités du nord et celles du
sud du Lac- Saint-Jean, il était
primordial d’assurer la liaison des
deux rives par un moyen de
transport quelconque. C’est donc
sans tarder que, vers la fin du
printemps de cette année 1942,
I’on construisit un bac afin de
réorganiser la circulation autour du
lac. 1l était fait de poutres et avait
une épaisseur d’environ 1,2 métre.

Tirés par deux bateaux, on pouvait
y entasser jusqu’a douze voitures.
Durant la construction du bac, la
traversée se fit 4 1’aide d’un canot
de 6 A 6,7 metres de long. On
raconte qu’une dame serait venue
se marier en canot et qu’on aurait
également transporté le cercueil
d’une femme de Saint-Méthode.

L’hiver, le bac était inutilisable.
On aménageait donc un chemin de
glace. Toutefois, lorsque celle-ci
était trop fragile au printemps et a
’automne, des hommes la cassait
pour faire passer le bac. Onrapporte
la mort d’un camionneur trop
aventureux qui se retrouva au fond
de 1’eau lorsque sa camionnette
s’enfongadans la glace trop friable.

Nous ne pourrions terminer ce
travail sans parler du pont actuel.
La construction de celui-ci débuta
a I’hiver 1942 et il fut inauguré le
24 juin 1945. 1l faut dire qu’a cette
occasion, la féte de la Saint-Jean-
Baptiste fut la plus grandiose de
I’histoire de Saint-Félicien. Pour
cet événement, les personnalités
présentes étaient Mgr Georges
Melangon, Antoine Marcotte
(député a 1’ Assemblée 1égislative
du comté Roberval), J.-Emile
Tremblay (maire du village) et
finalement, Edgar Bhérer (maire
de la paroisse). 11 en coiita 400
000$ pour le construire.

Voici maintenantquelquesdétails
techniques relatif au présent pont
Carbonneau. Les piliers de ce
dernier sont faits de béton armé et
sa structure est en fer. Il a une
longueur de 359,65 metres, une
largeur totale de 9,45 métres, dont
7,32 meéwres pourlavoie carrossable
et 1,52 metre pour le trottoir. Ilya
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neuf travées entre chaque pilier.
Le tablier, ¢’est-a- dire le pavé, est
constitué de dalles préfabriquées
en béton armé et recouvertes de
béton bitumineux. Depuis 1945,
on effectua divers travaux
d’entretien, tels que peinture,

remplissage de trous, etc...
Originellement, iln’était pas congu
dans les normes actuelles, quant a
sa capacité de support. Cependant,
les réparations entreprises cette
année (1990) lui permettrontd’étre

selon les normes, soit de supporter
une charge de 65 000 kilos. Pour
atteindre ce but, on procede par
renforcement des fermes
métalliques (structures) a I’aide du
principe de post-tension. Ce
principe consiste a étirer le métal
pour lui assurer une meilleur force.
Le tablier sera lui aussi refait a
neuf. Ony installera de nouvelles
dalles de béton préfabriquées.
Celles-ci seront recouvertes d’une
membranes caoutchoutée. Une fois

ces travaux terminés, nous pourrons
bénéficierdela plusrécente version
de notre pont qui, depuis prés d’un
siecle, enjambe la riviere
Ashuapmouchouan.
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Antoine Castonguay était1’époux
de dame Emilie Langlois. De cette
union sont nés neuf enfants:
Juliette, Gertrude, Léonard, Lucille,
Lilianne, Antoine, Gilles, Marc et
Lorraine. Castonguay fut un pere
exemplaire et un homme d’action
qui se dépensa sans compter pour
la société, en plus de doter Saint-
Félicien de ce qui fut sa premiere
industrie du bois, €tablie en 1920.

Antoine Castonguay est con-
sidéré comme 1’un des fondateurs
du parti de I’'Union Nationale. On
rapporte qu’il seconda la motion
du Dr Albany Paquette au congres
tenu a Sherbrookeen 1935, laquelle
motion désignait  Maurice
Duplessis comme chef de ce
nouveau parti politique. M.
Duplessis devait étre €lu 1’année
suivante. Pour sa part, M. Cas-
tonguay fitsonentrée al’ Assemblée
législative de Québec au mois de
novembre 1935, étant ainsi le
premier député du comté Roberval
areprésenter I’'Union Nationale au
parlement provincial. Il fut réélu
aux €électionsde mars 1936 et servit
les intéréts de son comté jusqu’en
1939.

Mais la carriere publique d’ An-
toine Castonguay ne se limite pas
a ce stage dans la politique

ANTOINE CASTONGUAY:

par Bernard Boivin, Cégep de Saint-Félicien

provinciale. 1l était en effet €lu
maire de Saint-Félicien en janvier
1935; en mars 1936, les maires de
toutes les municipalités du comté
Lac-Saint-Jean-Ouest lui témoi-
gnaient leur confiance en 1’élisant
préfet, poste qu’il occupa jusqu’a
sa retraite de la vie publique en
1939, au lendemain de sa défaite
lors de 1'élection provinciale.

I1 fut également marguillier de sa
paroisse.

Pionnier de l'industrie

Né a Sainte-Thérese de Kamou-
raska le 15 juin 1881, Antoine
Castonguay fit ses études
commerciales au College Sainte-
Anne-de-la-Pocatiére, puis opta
pour l’industrie forestiére. Il
travailla comme machiniste puis

surintendantdescompagnies Booth
et International Lumber. En 1917,
il s’établissait a Saint-Félicien ou,
en 1923, il construisit un moulin a
scie qui s’est développé
considérablement depuis. Cette
industrie est actuellement dirigée
par ses fils.

Aussi droit en affaires qu’en
politique  provinciale ou
municipale, selon le témoignage
des personnes qui 1’ont connu,
Antoine Castonguay fit figure de
pionnier dans bien des domaines.
En 1933, il ouvrait des routes en
pleine forét, sur le chemin de
Chibougamau, pour y diriger des
opérations forestieres devant
alimenter son moulin construit sur
la riviere aux Trembles, lequel
utilisait]’eau comme force motrice.
Ces chemins étaient utilisés plus

Moulin d'Antoine Castonguay.
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tard par le ministére de la | Ducourage que les travaux commencent en
Colonisation pour développer ce 1936, employantainsi des centaines
secteur de notre région. Selon Joseph Harvey,songendre, | dechdmeurs quiétaientréellement
la défaite de M. Castonguay en | danslebesoin. Ce furentles grands
Lemoulin, situéaenviron35,3km | 1939 lui futune raisonde pluspour | travaux de I’époque, rapporte-t-on
de Saint-Félicien, opéra jusqu’en | se remettre a la tiche et donnerun | encore.
1943, date a laquelle il s’associa | essornouveauasonindustrie. Loin
avec John Murdock, industriel bien | de selaisser abattre par unrevers, il
connu. II entreprit alors d’autres | mit une ardeur toute particuliére a
chantiers, construisit un autre | reconstruire son entreprise qu’il
moulin une quinzaine de kilome- | laissa a ses fils.
tres plus loin, alariviére du Cran.
Une lourde épreuve mit I’industrie Joseph Harvey, d’ Arvida, qui fut
endangeren 1947, alorsquelacrue | le secrétaire de M. Castonguay,
des eaux occasionna la perte des | alorsque ce dernier était député du
trois quarts des billots flottant sur | comté Roberval, rapporte qu’a
la riviere. I’époque ou il fut élu, soit de 1935
a 1939, la crise était a son plus fort.
En 1948, Antoine Castonguay | Il travailla énergiquement pour
rompit son association et établit | obtenir des secours aux familles
I’entreprise que I’on connait | dans le besoin; il fut le principal
aujourd’hui a Saint-Félicien, mais | promoteur du chemin devant relier
qui, parla suite, aété moderniséeet | Saint-Félicien, La Doré et
agrandie. Chibougamau. En fait, il obtint

Lorsqu’il fut élu en 1935, sous
I’étiquette du nouveau parti de
1’Union Nationale, Antoine
Castonguay avait été candidat de
I’ Action Libérale Nationale.

*Tiréd unarticlede Joseph Harvey
de Jonquiére (secteur Arvida).
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Lepremier poste des pompiers. Dansles deux tours on faisait sécher lesboyaux  Hétel Chibougamau, devenu le 30 octobre 1926, un collége des Fréres
d’arrosage. Maristes, aujourd'hui Commission scolaire La Valliére.
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Annette Truchon, néele 5 janvier
1917 a Saint-Félicien, est 1’ainée
d’une famille de quinze enfants.
Son pere, Alfred Truchon, était
contremaitre pour un américain et,
par la suite, garde-chasse. Samere,
Olivine Simard, était enseignante
et fit diplomée en 1915 et regut,
cette méme année, lamédailled’or.
Alfred Truchon, ayant marié une
femme diplomée, tenait a ce que
tous ses enfants soient instruits.
Ainsi madame Truchon suivit les
traces de sa mere, elle étudia pour
devenir enseignante. Elle a bien
voulu nous entretenir en entrevue
pour nous faire part des grands
moments de sa vie et de sa carriere.

J’ai été diplomée par le Bureau
des examinateurs du Québec en
1934. On était surveillé par deux
inspecteurs, un en avant et un en
arricre de nous pendant trois jours
a I’Ecole Normale de Roberval.
Onavaitunedictée. Ilsn’oubliaient
pas unerégle de grammaire: plutot,
tantdt, tout, tous (t-0-u-s), cac’était
partout! Apresca,c’étaitcorrigé a
Québec etonrecevaitnotre diplome
au mois d’aott.

Lors de ma premiere année
d’enseignement (1934-35), c’est
mon pere qui me montait a I’école

en voiture située a 4 kilometres de
chez mes parents. Les trois autres
années, I’école était voisine de la
maison de mes parents. J’ai été
comblée, je n’ai pas été€ obligé de
changer de paroisse pour aller
enseigner. J’ai été une des
chanceuses parce que les autres
partaient le lundi matin en voiture
et pensionnaient. Elles gagnaient
15$ par mois et en donnaient 7$ de
pension. Alors les professeurs
n’avaient méme pas les moyens de
s’acheter des montres-bracelets.

Les conditions de travail étaient
pitoyablesen 1936. Pour un salaire
de 100$, 125% ou 1508, on requérait:
un diplédme d’Ecole Normale; la
direction d’une école a divisions
multiples jusqu’a sept degrés et
dont j’ai moi-méme enseigné
durant ’année 1955-56; la tenue
des statistiques, de la comptabilité
et des rapports du registre
d’inscription; la préparation de
bulletins individuels destinés aux
parents; la correction en surtemps
des devoirs de certains exercices
scolaires; la surveillance des
récréations et des diners; enfin, le
bouquet, ’entretien et la propreté
des locaux a I’école.

Lapire injustice étaitque le salaire
des hommes €tait généralement le

ANNETTE TRUCHON, INSTITUTRICE

double, parfois le triple, de celui
des femmes. En 1936, un homme
pouvait gagner 1 200$ a certains
endroits et moi mon salaire était de
150$ annuellement.

Les cours débutaient a neuf
heures. Ce qui étaitennuyeuxc’est
qu’il n’y avait pas d’électricité.
Donc, a I’automne, 1l faisait noir
de bonne heure a I’école. Je n’ai
pas connu 1’électricité lors de mes
quatre  premiéres  années
d’enseignement. En ce qui
concerne le chauffage, ils
commengcaient a chauffer le pocle
au mois de novembre jusqu’a
Paques. Quand on arrivait le matin,
la classe n’étant pas encore
réchauffée, moi et les €leves nous
réunissions autour du po€le pour se
réchauffer touten faisantune priére.
J’ai méme vu étre obligé de
manquer deux a trois jours de
classe parce qu’on manquaitde bois
’hiver.

Ils lavaient le plancher six fois
par année. C’était des planchers
blancs et ils les lavaient seulement
qu’auboutd’unmois etdemi. Moi,
je n’étais pas capable d’endurer ¢a
un mois et demi. Ca finissait
qu’apres la classe ¢a m’arrivait de
les laver. Ils les lavaient comme il
fautalafindel’année,c’estcertain
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qu’ils faisaient un beau ménage,
¢’était la distribution des prix. J’ai
aussi connu aller chercher 1’eau et
aller aux toilettes dehors.

Dans mes quatre années
d’enseignement, j’ai trouvé la
deuxiéme particulierement dif-
ficile. J’avais 36 éleves et trois
divisions: lére, 2¢me et 3&¢me
années. J’étais jeune, je manquais
d’expérience et de matériel pour
donner a I’enfant ce qu’il aurait eu
besoin.

Mais ce qui nous énervait le plus
c’était la visite de I’inspecteur.
C’était génant car il venait nous
juger. Il faisait lire et écrire les
enfants, les questionnait. En fait, il
vérifiait tout. Il venait deux fois
par année. Ce qui était plaisant
c’étaitle congéqu’il nous accordait
et que I’on pouvait prendre le jour
que 'on voulait. Je pense que
c’était le seul avantage.

On doit dire que I’institutrece a
connu toutes les inquiétudes,
comme les mesquineries de certains
commissaires d’école (un rien
suffisait pour la renvoyer, la
destituerd’une année a1’autre). Ce
qui nous réconfortait c’était le
prétre qui venait parler aux éleéves.
L’enseignement ce n’était pas
toujours facile mais on aimait ¢a
quand méme. Ilestclairqu’onala
grace car sans elle on ne peut faire
¢a tout seul.

L’instigatrice du réveil des
enseignants durant l'entre-deux-
guerres sera Laure Gaudreault. En
1936, elle passera aux actes aprés
avoir lancé dans le Progrés du
Saguenay I’idée d’une association
des institutrices rurales. C’estace

moment que j’appris comment se
développa le syndicalisme et
comment revendiquer nos droits.
Je suis fiere d’avoir été la premiére
trésoriére du premier groupement
d’enseignantes A caractére syndical
d’un mouvement qui allait devenir
la C.E.Q. (Centrale de !’ensei-
gnement du Québec).

En 1937, mon salaire doubla.
L’amour a une telle puissance que
ce salaire ne m’empécha pas de
convoler en 1938. Méme en
délaissant une carri¢re, la perte de
mon nom et oserais-je affirmer la
liberté, car pour étre a la hauteur
d’une reine au foyeril fallait €tre
soumise. N'oublions pas une
promesse lors du mariage,
I’obéissance a notre mari.
Aujourd’hui I’homme sait trés bien
au sujet du dévouement de la
femme, la seule différence avec le
passé c’est que maintenant ce don
est volontaire alors qu’autrefois il
était obligatoire.

En 1955, ayant décidé de revenir
sur le marché du travail avec neuf
enfants, ma premiére réaction a été
de rendre visite a notre curé afin
d’étre conseillée. Sachantbienque
la femme devait rester a son foyer,
sa réponse a été spontanée: “Va
enseigner, on peut faire du bien
partout”. Apres dix-septannéesde
mariage, je décide de revenir sur le
marché du travail. J’avais alors 38
ans et j'enseignerai 24 ans
consécutifs.

Les femmes qui ont su que je
faisais la classe, elles ont dit: “Ben
mon Dieu, nous autres aussi on va
appliquer”. Alorslapremiéreannée
on était huit nouvelles. Des dames
a part de ¢ca (mariées), elles

arrivaient diplomées pour
remplacerles non-diplomées. Quoi
que les commissaires ne nous
acceptaient pas trop. Ils trouvaient
que la femme aurait dii rester chez-
elle.

Lors de mon retour en 1955,
¢’était la course aux cours pour se
recycler, se perfectionner (ma-
thématiques modemes, méthodes
dynamiques, catéchese, philo-
sophie, psychologie et j’en passe).
La course au brevet A et la course
au brevet B. En plus de suivre ces
cours, j’étais une personne as-
sez active, j’avais recommencé a
patiner, ce qui me permettait
d’accompagner les éleéves dans les
journées sportives.

11y a une grande différence entre
les deux périodes de ma vie ol j’ai
enseigné. Le salaire s’était
amélioré, je gagnais maintenant 1
7508 par année. Il faut dire que les
hommes gagnaient encore plus
cher, jusqu’au Bill 25 (égalité vers
les années 70). De plus, ils
donnaient 15$ par année parce
qu’on avait nettoyé nos tableaux,
¢a aidait un peu. On avait
maintenantdes toilettes chimiques,
il fautdire qu’elles faisaient parfois
défaut et que ¢a n’était pas
réparable. Il y avait aussi des
champlures, ce qui était beaucoup
plus hygiénique. En 1957, on a
enfineul’électricité etils ont fermé
les petites écoles de rangs.

Le plus difficile de ma vie
d’enseignement a été en 1955 lors
de mon retour lorsque j’ai enseigné
a cinq de mes enfants. J’avais sept
degrés et un enfant a chaque degré.
Je me marchais un peu sur le coeur,
car ton enfant il faut qu’il soit au
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meéme niveau que les autres. Il ne
faut pas leur donner plus ou moins
de notes que les autres. J’ai trouvé
¢a dur le premier jour mais par la
suite je crois que le bon Dieu nous
donne la force puisque mes enfants
et les autres ne m’ont pas fait de
reproches.

Aucoursde macarriérej’ai connu
différents passages tristes. En 1969,
j’ai perdu ma fille de 22 ans et en
1978 un gargon de 30 ans. J’ai
remercié Dieu d’enseigner, d’étre
capable de me libérer de la maison
pour passer ces étapes tristes. Les
¢éleves prenaient ma peine et me

consolaient. D’ailleurs j’ai gardé
un bon souvenirde mes éléves A ces
moments. Je pourrais rendre
hommage a Saint-Félicien car j’ai
eu affaire 4 du bon monde et ils
m’ont acceptée avec mes qualités
et mes défauts.

J’ai bien aimé enseigner, j’étais
heureuse, je ne pense plus A mes 20
ans et je vis pleinement, n’a-t-on
pas I’age de son coeur? La raison
pour laquelle j’ai oeuvré dans cette
carriére avec autantd’énergie c’est
que j’ai trouvé les ingrédients
nécessaires: 1’amour, la dignité, la
sécurité, afin de combiner mariage,

famille.

Aujourd’hui elle est toujours aussi
active: cours de piano, d’anglais,
vice-présidente pour le 125ieme
anniversaire, elle a oeuvrée six ans
pour I’dge d’or de Saint-Félicien:
la premiére année comme
secrétaire-archiviste et les cing
années suivantes comme vice-
présidente.

Pensée A retenir: 3 73 ans la
beauté se fane maisavec les années,
la téte se remplit, les richesses
intérieures s’accumulent.
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Conflit entre Mgr Labrecque et
Mgr Belley, V.G.

Ceci est une triste histoire. Je ne
crois pas devoir m’y arréter
longuement. Il yadanslesarchives
de I’Evéché et de la Société
historique du Saguenay assez de
documents de caractere officiel ou
privé pour rétablir les faits dans
leur véritable jour. Encore que
dans ce cas comme dans tant
d’autres, on ait détruit incon-
sidérément une partie notable de la
correspondance échangée entre les
parties.

Chicoutimi fut de tout temps un
nid 2 chicanes. Il I’était plus que
jamais 2 cette époque. Des
ambitions rivales s’y heurtaient
violemment sur le terrain politique
et des affaires. Deux factions se
disputaient la prépondérance.
L’une avait 2 sa téte J.-D. Guay,
I’autre L.-G. Belley. L’un habile,
calme; I’autre violent et tétu. La
dispute avait lieu dans les journaux
du temps. On y mettait beaucoup
de passion. Les esprits s’échauf-
faient.

Malheureusementon tombadans
des exces de langage des plus
regrettables. Malheureusement
aussi cette chicane eiit son

EUGENE LAPOINTE
(SUITE)

retentissement dans le clergé de
Chicoutimi. Mgr Labrecque prit
ouvertement parti. Mgr Belley ne
crut pas pouvoir intervenir
publiquement, comme 1'évéque
I’exigeait, contre son frére. Le
conflit éclataentrelesdeux. Cefut
extrémement pénible.

Le tout se termina par un procés
retentissant au civil et par la
démission de Mgr Belley comme
vicaire général et comme curé de
Chicoutimi.

Mgr Labrecque fut trés dur pour
Mgr Belley, son ancien curé. En
cela il ne fut pas excusable.

Le beau role, dans le temps et
pour I’histoire, est rest¢ a Mgr
Belley.

Desledébutduconflitj’intervins
discrétement et respectueusement
auprés de Mgr Belley pour le
supplier de faire toutes les
concessions possibles afin d’éviter
un scandale. Rien n’y fit. 1l était
peut-€tre déja trop tard.

Quand il fut devenu curé de
Saint-Félicien, j’intervins encore
pour 1’empécher de pousser
I’affaire jusqu’a Rome. Deslettres
qui ont été conservées en font foi.
Cette fois, je contribuais, je crois,

MEMOIRES DE MONSEIGNEUR

au rétablissement de la paix.

Mgr Belley était un prétre fort
digne. Il avait I'estime de tout le
clergé. Son peuple lui était
sincérement attaché. Trés zEI¢E, tres
dévoué, il n’épargnait pas ses
peines; il était tout entier, le jour
et la nuit, au service de ses
ouailles. En chaire, au confes-
sionnal, au chevet des malades,
partout, il était prétre et prétred’une
activité débordante. Sa charité
n’avait pas de limites et elle
s’éxercait 4 1’égard de tous
indistinctement. En plus, civil,
affable, tout ce qu’il fallait pour lui
mériter 1’estime et 1’affection
générales. Tel il était et tel il fut
jusqu’a la fin de sa vie.

11 prit donc figure de persécuté.
Mais son frére, par des exces des
plus regrettables, avait malheu-
reusement gité I’affaire. En sorte
que des sympathies allérent aussi a
Mgr Labrecque.

Finalement, L.-G. Belley dut
quitter Chicoutimi pour aller a
Québec. Le temps pansa les plaies.
M. L.-G. Belley était un avocat de
grand talent, un chrétien sincére,
bon époux, bon peére de famille,
d’une conduite privée irré-
prochable, mais d’un caractére trés
violent. Il eut le tort extréme de
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s’enprendre personnellementa Mgr
Labrecque parce que Sa Grandeur,
dans un moment d’émotion, certes
bien explicable, I’avait gratifié
durement et, en partie du moins,
injustement, devant témoins.

Entre 'un et 1’autre, la
réconciliation eut lieu, grice a une
concession de Mgr Labrecque que
d’aucuns trouvérent excessive,
mais qui témoignait de la bonne foi
et de la générosité de son auteur.
L’undecesmatins, I’on vitle pieux
évéque s’en allant 2 pied de son
évéchéchezL.-G. Belley. Il voulait
mettre fin au scandalede sa citation
devant le tribunal civil, s’humilia,
signa une déclaration que rédigea
lui-méme L.-G. Belley. C’était
une confession de jugement. La
victoire de Belley était plus
complétequ’iln’avaitosé1’espérer.
Elle I’était trop, elle 'écrasait. Ilne
s’en releva pas.

Mgr Labrercque s’était grandi.
Un octogénaire du nomde Thomas
Boivin, deSaint-Alphonse, se
sentant mourir, fit venir ses
nombreux garcons, leur donna ses
derniers conseils, entre autres celui-
ci: “Mes enfants, battez-vous avez
vos femmes si vous voulez, mais
ne vous chicanez jamais avec votre
curé”,

L’incendie de 1912

C’était le 24 juin 1912, j’étais A
Saint-Bruno, au Lac-Saint-Jean.
Soudain on nous apprend par
téléphone que I’hotel Martin est en
feu.

L’hotel Martin était situé a
environ 100 pieds de la cote du
quai, coté nord de la rue Racine.

Du coté est, jusqu’ala cdte du quai,
terrain vague. Mais du c6té ouest,
I’hdtel touchait presque aux
maisons voisines. Le feu se
propagea de ce cOté-la et
graduellement s’étendit 3 tout le
quartier jusqu’a 1’avenue Labrec-
que.

Lacathédrale étaitendanger. Elle
prit feu par le clocher. On ne put
contrdler le feu, le service d’eau
étant devenu nul par la rupture des
tuyaux de 1’aqueduc.

De ce fait, le Séminaire aussi
était menacé. Le brasier de la
cathédrale lecouvrait littéralement
de brandons. Le feu s’y déclara
dans la corniche en bois de la partie
ancienne, qui étaitle plus présde la
cathédrale. Impossible de I’étein-
dre. Toutmanquait pourcela,’eau
et les hommes.

De Saint-Bruno, je suivais, au
moyen du téléphone, le progreés de
I’incendie. Je pris le train de 6h.
P.M. pour Chicoutimi, sachantque
je trouverais le séminaire, la
cathédrale et tout le quartier Est en
cendre.

Je rencontrai d’abord le maire, le
Dr Riverin. Avec lui, je parcourus
rapidement le quartier fumant. Le
feu était controlé. L’hopital avait
été sauvé. Le reste était en ruine,

Entre le séminaire et le boulevard
Saint-Michel d’aujourd’hui, dans
un terrain vague appartenant au
séminaire, un bon nombre de
familles étaient encore réunies
autour de paquets de linge qu’elles
avaient pu sauver. Nous nous
occupidmes de leur trouverAmanger
et un gite. Puis les ténébres

s’étendirent sur cette désolation.

Les prétres du séminaire, du
moins ceux du Conseil que nous
pimes réunir, délibérérent. Je fus
chargé, avec le Procureur, M.
Bergeron, de m’occuper de deux
choses: !’installation temporaire
de la communauté et la recons-
truction, en prenant, bien entendu,
I’avis du Conseil.

M. Delamarredit: il yalongtemps
que tu dis: “Si jamais le séminaire
briile, nous reconstruirons ailleurs.
C’est le temps”.

—"Evidemment. Vous étes
d’accord?”

—"0ui.”

—"Eh bien, nous allons nous en
occuper”.

La-dessus, ces messieurs se
dispersent. En vacances!

Voici quelle était la situation du
séminaire; Assurances: $60,000-
Dette: $27,000.- A peu de chose
pres, en tout cas.

Nous jugedmes que pour nous
installer vaille que vaille en
attendant lareconstruction, il fallait
demanderalaCommission scolaire
I’immeuble qu’occupaient les
Fréres Maristes. Coin des rues
Racine et Sainte-Anne, quitte a
transporter’école etles Freres dans
I’immeuble assez spacieux de la
CiedePulpe, aujourd’hui propriété
de Price Brothers, surlarue Cartier.
Cela fut agréé.

Aménager cetimmeuble, acheter
la maison qui avoisinait I’école des
Fréres, dite Académie Com-
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merciale, pour y loger nos Socurs.
Meubler le tout, cela absorbait la
balance de nos assurances, ou a
peu prés. A proprement parler
nous n’avions pas un sou pour
reconstruire.

Or,dansle coursde I’année, nous
avions décidé d’ajouter a I’ancien
séminaire un corps de bitisse
distinct, qui devait étre le
prolongement, au sud, de I’aile
primitive, face 2 I’ouest. La
construction de cet édifice était
commencée, la somme de $23 000
avait ét€ déja dépensée dans les
fondations, tous les matériaux de
construction étaient sur place.

Allions-nous construire ou rebatir
ailleurs?

Ce nouvel édifice, destiné aux
écoliers, ne suffisait pas. Il fallait,
en tout cas, reconstruire 1’ancien
séminaire incendié, et au méme
endroit, et surun plan probablement
différent.

Mais il restait toujours que nous
serions pour toujours coincés entre
la cathédrale et I’Hétel-Dieu,
n’ayant pas de terrain convenable
et assez spacieux pour des
dépendances et des cours de
récréation soit pour le grand soit
pour le petit séminaire.

Et puis toujours cette question:
ol prendrons-nous l’argent pour
reconstruire?

Je me souviens d’avoir entendu
dire que lors de la construction de
I’églisequidevaitétrelacathédrale,
Mgr Racine voulait la placer
exactement a 1’endroit ou le

séminaire futérigé, celui-ci devant
étre quelque part plus au sud, mais
prés de la cathédrale. On ne
concevait pas alors que le Séminaire
piit étre distant de la cathédrale.
Maisla propositionde MgrRacine,
qui n’était alors que curé, se heurta
A une opposition irréductible des
paroissiens, qui voulaient leur
église prés du chemin -ce qui est
aujourd’hui la rue Racine-, donc
facilement accessible, et non pas
sur un plateau assez élevé, olionne
pourrait]’atteindrequ’en gravissant
une cote.

Pour se rendre compte de cette
opposition des paroissiens, il faut
se souvenir que la primitive église,
que devait remplacer la nouvelle,
était située en bas du chemin, ainsi
que le presbytére, lequel était
précisément a ’endroit qu’occupe
le bureau de poste d’aujourd’hui, et
qu’en face, du c6té sud, & quelque
cent pieds du chemin, s’élevait le
plateau susdit, coupé-a-pic et haut
d’une vingtaine de pieds. Entre ce
plateau et le chemin il y avait
place pour I’église. On la voulait
1a. Et elle fut mise 1a! Elle était
bien placée pour le temps et les
besoins de ce temps. Mais Mgr
Racine voyait plus loin et il avait
bien raison. Il entrevoyait que le
développement de Chicoutimi se
ferait non pas du c6té du fleuve,
évidemment, mais vers le sud. Il
étaithommede vision. Leshommes
de cette trempe sont rarement
compris. Il ne le fut pas et dut se
résigner, malgré lui, A laisser se
commettre une erreur.

Le méme probléme se posait en
1912: le site du séminaire et celui
de la cathédrale. Mais cette fois il
se posait plus clairement, semblait-

il. La ville de Chicoutimi s’était
accrue en population. Les
perspectives d’un développement
assez considérable et prochain se
dessinaient. Aux yeuxd’un certain
nombre le déplacement du sémi-
naire s’imposait et celui de la
cathédrale devait suivre.

Pour le séminaire la question de
finance intervenait de fagon
urgente. Nous ne pouvions
entreprendre de reconstruire. &
moins d’avoir en main quel-
qu’argent. Autrement nous
contractionsune dette trop lourde.
Ou prendre cet argent?

M. J.-E.-A. Dubuc était alors en
pleine prospérité. Nous étions, lui
et moi, liés d’amitié¢ depuis quinze
ans. Il avait acquis du séminaire
quelque temps auparavant, au prix
de $25 000. - le terrain borné au
nord par les emplacements déja
construits en particulier le
boulevard Saint-Michel actuel; a
I’est par I’aile du séminaire actuel
occupé par les prétres; au sud parle
cimetiére; a 1’ouest par le chemin
public qui conduit au cimetiére et
au rang Saint-Thomas. Ce terrain
comprenait, bien entendu, le
bocage inclus dans la cour du
séminaire, les étables et 1a maison
qui existent encore. Il avaitdonné
en acompte quelques milliers de
piastres.

Je lui proposai d’échanger ce
terrain pour un autre d’égale
superficie, celui qu’il occupe
actuellement, a ’ouest, surlacote.

Il accepta avec empressement.
Simon Lapointe occupait le terrain
sur lequel est bati le séminaire
actuel. Il y avait biti une belle
maison en pierre.




Je lui proposai de1’acheter. Cela
fut convenu. Sa maison était
exactement a 1’endroit du portique
du séminaire.

Raymond Beaulicu, associé de
C6té, Boivin et Cie, avait acheté de
nous une lisi¢re de terrain, voisine
decelui de Simon Lapointe, bornée
a ’ouest par le chemin actuel de la
ferme et allant du chemin
Sydenham au pied du cdteau de la
ferme.

Je lui proposai de nous rétrocéder
ce terrain. Il accepta.

Toutcela fut fait, de la partde ces
messieurs, en vue de favoriser la
construction du séminaire a cet
endroit, tout en étant conve-
nablement indemnisés.

La construction du séminaire a
’endroit susdit libérait tous nos
terrains au nord du boulevard Saint-
Michel, y compris 1’emplacement
de I’ancien séminaire.

J’en proposai la vente en bloc a
la “construction ouvriére”, société
dont M. Dubuc était le principal
actionnaire, au prix de $100 000,
payable au fur et & mesure que les
terrains divisés en lots A bitir
seraient vendus. La “construction
ouvriére” se tenant responsable.

D’olu la genése du quartier
compris entre le boulevard Saint-
Michel et]’avenue de I’Hotel-Dieu.

Cette somme ne suffisant pas, je
demandai 8 M. Dubucde s’engager
personnellement a payer au

Séminaire - en cadeau- par
versements annuels de ... (sic) la
somme de $75 000.

A M. J.-E. Cloutier, qui faisait
alorsde bonnes affaires, je proposai
une contribution de $25 000.

Cela fut accepté.

Nous pouvions donc compter -
avec certains risques sans doute -
sur une somme de $200 000.

11 ne fallait pas moins que cela et
toute la confiance qu’il avaiten M.
Dubuc pourinduire MgrLabrecque
A consentir a cet arrangement et &
nous permettre de “monter sur la
cote”.

Quelques jours apres le chantier
de construction €tait transporté a
I’endroit que nous occupons, le
corpsdebétissedontlaconstruction
était commencée en bas devenant
le corps central du séminaire actuel,
avec deux ailes projetées, dont
'une, attribuée aux prétres et au
grand séminaire, fut construite en
méme temps.

L’ancien séminaire fut construit
en 1873-74. Comme je viens de le
dire, MgrRacine, sachant bien qu’il
batissait pour des si¢cles et se
souvenant - comme moi plus tard -
du séminaire de Québec, du
couventdes Ursulines etde I'Hotel-
Dieu de cette ville, enclavés dans
un tout petit espace, entre des murs
de quinze pieds de hauteur et des
maisons qui les enserrent,
incapables de s’agrandir, voulait
entourer son séminaire de vastes
terrains et d’une solitude qui lui
garantisse la tranquilité et la paix.

Ilen futempéché par ses paroissiens
qui ne pouvaient s’élever a des
considérations de cette sorte.

L’ancien séminaire était donc
enclavé, comme jel’aiditplushaut,
entre la cathédrale et I’Hotel-Dieu
et un village dit le “faubourg du
couvent”, qui touchait aux coursde
récréation des éleéves. Nous avons
bien souffert des inconvénients de
ce voisinage au point de vue
disciplinaire.

L’occasion nous était offerte de
rémédier a ces inconvénients, nous
n’hé-sitimes pas, et c’est d’un
commun accord que nous
décidames d’acquérir, méme a prix
fort, tout le terrain qui environne le
séminaire d’aujourd’hui.

Enreculantle chemin Sydenham
aunord eten en faisantle boulevard
Saint-Michel actuel, le séminaire
se trouve A unedistance convenable
delarueaunord al’ouest, leterrain
est borné A I’avenue Bégin, avec
pourvoisine,de]’autrecoté,’Ecole
Normale. Pasde village dece coté.
Au sud le cimetiére et la ferme. A
I’est, la propriété de M. Dubucdont
nous sommes séparés par la coulée
boisée, que j’ai toujours tenu a
garder toute entiére. C’est un vaste
terrain, bien isolé. Nous ne
pouvions souhaiter étre davantage
chez-nous, avec un voisinage des
plus respectables.

Une autre considération nous fit
acquérirtoutce terrain eten entourer
le séminaire. Nous pensions desce
temps-12 qu’on nous demanderait
d’annexer a notre oeuvre une école
d’agriculture, peut-étre une école
des arts et métiers, qu’en tout cas la
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question de la construction d’un
grand séminaire distinct se poserait
un jour, que le nombre croissantde
nos €leéves de toutes catégories
requérerait de vastes cours assez
isolées les unes des autres, des
terrains de jeux et d’exercices
physiques, uncimetiére,des jardins,
et pourquoi pas un parc planté de
beaux arbres?

Cet isolement du séminaire ne le
rend-il pas trop difficilement acces-
sible pour les éléves dela ville? La
réponse est obvie. Ou serala ville
dans 50 ou 100 ans? Ou était-elleil
y a 50 ans?

Est-ceque des aujourd’hui toutle
monde ne se sertpasde I’auto, dela
bicyclette et de I’autobus, en hiver
commeen été€? Que deviennentles
distances?

Aussi, est-ce folie de faire des
quartiers résidentiels avec des
gratte-ciel, quand on peut si
facilement avoir une maison a soi,
entourée d’un jardin, dans un air
pur, fut-ce a un mille ou deux de
son église ou de son bureau
d’affaires.

Avec I’auto privée ou I’autobus,
qu’est-ce, encore une fois, que la
distance?

Sommes nous encore au Moyen-
Age?

La Cathédrale - Sa recons-
truction -

Lareconstruction du séminaire a
’endroitotiil se trouve étantréglée,
et, tout de suite commencée, il
restait & s’occuper de la cathédrale.

C’était bien 1’affaire avant tout

de I’Evéque et du curé d’office, M.
Larouche. Mais il faut convenir
que cette question en intéressait
aussi bien d’autres. C’était tout un
quartierdela ville qui était A rebatir.

Ce “faubourg du Couvent”, était,
avant l’incendie, un fouilli de
pauvres maisons donnant sur de
petites ruelles irréguli¢res, et que

traversait du nord au sud I’avenue
Bégin.

Tout de suite on pensa A refaire le
cadastre et a ouvrir des rues
réguliereset spacieuses, afind’ aérer
un peu le quartier. C’était 1’affaire
delamunicipalité, quis’en acquitta
de sonmieux. Mais a cette question
méme se joignait celle du site de la
cathédrale.

Avant de proposer quoi que ce
fut, M. 1’abbé Jean Bergeron et moi
appeldmesquelquescitoyens, entre
autres MM. Dubuc, Cloutier et le
maire Riverin, & nous donner leur
avis.

Nous convimmes que ’endroitle
plus appropri€ était’emplacement
du séminaire incendié, exactement
danscequ’estaujourd’huil’avenue
de I’Hétel-Dieu, a quelque cent
pieds en arriere du “pensionnat”
actuel du Bon-Pasteur,

C’érait revenir au plan de Mgr
Racine. Aupointdevueesthétique,
cela nous paraissait heureux.
Orientée comme!’ancienne, fagade
du “Bassin”, ou a I’ouest, sur un
site plus élevé, la nouvelle
cathédrale dominait toute la ville et
les environs.

Au méme endroit, du c6té est, on
ajoutait 1’Evéché, mis en
communication avec la sacristie.

Le séminaire ouvrait une large
avenue perpendiculaire 2 angle
droit, aboutissant & la cathédrale.
Le tout était construit a I’ épreuve
du feu, comme le séminaire.

Aupointde vue financier, le projet
s’offrait avec un caractére encore
plus intéressant.

Le séminaire donnait gratui-
tement i la Corporation épiscopale,
tout le terrain occupé aujourd’hui
par le “pensionnat”, et plus encore.
L’Evéque mettait en vente, et cela
se vendait dés lors 25 cents du pied
carré, tous les terrains situés sur la
rue Racine, emplacement de
I’ancienne cathédrale, de 1’ancien
couvent, de la salle publique, etc. 2
I’encoignure delare Racineetdu
couvent, aujourd’hui Bégin. De
plus, 1a ville s’ offrait & continuer la
rue Racine en droite ligne, en
passant devant I’Evéché, jusqu’au
“Rocherdela vieille”. L’Evéché
devenait un hotel ou encore une
maison de rapport. Tout le parcde
I’Evéché était divisé en lots A batir.

Cela représentait une somme
considérable, immédiatement
réalisable. Le projet se présentait
donc comme une trés bonne affaire
a tous les points de vue.

11 fut soumis & Mgr Labrecque.
A notre grande surprise, il refusa
net de le considérer, ayant déja
décidé, d’accord avec son curé
d’office, M. Almas Larouche, de
reconstruire sa cathédrale a
I’endroit ol elle existe, et ainsi
orientée.

Nousinsistimes. Toutfutinutile.

Par trois fois j’allai voir Sa




Grandeur privément a ce sujet. Je
lui fis en toute libert€ toutes les
observations, tous les calculs;
j’essayai de lui faire voir toutes les
conséquences malheureuses de son
projet; je lui représentai qu’il allait
contre ’opinion désintéressée de
prétres et de laics avec lesquels il
fallait compter, etc. etc.

Je ne gagnais rien.

M. I’abbé Jean Bergeron vinta la
rescousse. Il fut & son tour mal
accueilli.

Dans unederniére tentative, j’allai
jusqu’a dire a Sa Grandeur qu’il
commettait sans doute une erreur
irréparable, que c’était 1’avis de
tous, et qu’enfin je me croyais
obligé de lui dire, avec tout le
respect que je lui devais, que cette
erreur injustifiable empoisonnerait
ses vieux jours.

11 me répondit d’un mot: “C’est
égal”.

La partie était définitivement
perdue. Le curé Larouche
I’emportait.

Lacathédrale fut donc construite
comme nous la voyons aujourd’hui,
4 un prix élevé, et aucunement a
I’épreuve du feu. De I’avis de
I’architecte Lemay , qui en fit les
plans et dont il déplorait plus que
nous encore le site et I’orientation,
les fondations seules coiitaient a
cetendroit $20000de plusqu’elles
auraient coité a 1’endroit ol nous
aurions voulu la placer.

Le séminaire vendit alors 8 M. J.
E. Cloutier le terrain que nous lui
avions destiné et nous diimes

cadastrer le reste du terrain comme
nous piimes, en tenant compte du
nouveau site de la cathédrale, ce
qui était loin d’étre heureux.

Quelques années plus tard, la
nouvelle cathédrale briilait.
J'étais A Rome.

J’eus le courage de revenir a la
charge auprés de Mgr Labrecque
pour le prier de reconsidérer le site
delacathédrale. Je fusmalaccueilli.

A mon retour, j’appris de Mgr
Labrecque lui-méme qu’aprés
I’incendie de sa nouvelle
cathédrale, il se recueillit durant
une heure et décida de la
reconstruire telle que nous lavoyons
aujourd’hui.

La bonne foi de Mgr Labrecque
était entiere. Mais la situation
financiére, a tout le moins, de sa
cathédrale, a affligé ses derniers
jours plus encore que nous I’avions
prévu.

Il m’a paru qu’en toute justice
cette histoire de la reconstruction
du séminaire et de la cathédrale
devait étre consignée ici. Errare
humanum est. Cela n’infirme en
rien les mérites d’un chacun. Mais
il y a des erreurs couteuses et
irréparables. Telle fut celle de la
reconstruction de la cathédrale,
deux reprises. Aujourd’hui cela
saute aux yeux.

Il est juste d’ajouter, je crois, que
le curé du temps, Mgr Larouche, en
porte, pour large part, la
responsabilité. Prétre plein de
mérites A tous égards, il n’était ni
financier ni homme de large

compréhension.  Mais son
ascendant sur Mgr Labrecque était
considérable. Ce fut un malheur.

Les pages qui suivent
intéresseront peut-étre mes arriéres-
neveux de La Malbaie.

L’origine de la paroisse de Saint-
Philippe de Clermont.
Division de La Malbaie.

L’éclairage €électrique commen-
cait a se généraliser. Nous|’avions
a Chicoutimi.

A la Malbaie, un groupe de
citoyens, dont les Warren, de la
Pointe-au-Pic, parlaient d’en doter
leurlocalité etcherchaientunechiite
d’eau pouvant fournir la force
motrice. J’étais informé que leurs
investigations se portaient du coté
delachiite Fraser, surlariviere ...
(sic) de ce nom? Je ne sais plus.
Mais qui se jette dans la riviere
Malbaie 2 environ un mille du
village.

Or il se trouvait que quelque
temps auparavant j’avais acquis,
en vue d’un développement
possible, le pouvoir de la chiite
Nairn, sur la rivi¢re Malbaie.

Mon pere avait hérité de mon
grand-pere, d’un lopin de terre
d’environ quatre arpents de front
sur une vingtaine de profondeur,
borné A la riviére, exactement a
P’endroit ou se trouvait la fameuse
chiite.

Mon grand-pére avaitacquiscette
propriété du commencement du
siécle dernier d’'un nommé Julien
Terrien, si je ne me trompe. Ce fut
méme la son premier pied-a-terre a
la Malbaie.

ey




En vertu des anciennes
concessions, mon grand-pére et
donc mon pére, comme
propriétaires riverains, €taient aussi
propriétaires de la moitié du lit de
la riviere, donc pour autant
propriétaires du pouvoir d’eau.

J’achetai de mon pere une lisi¢re
du terrain borné a lariviére, surtout
le front. J’achetai de méme de
Hippolyte Bergeron, la partie
correspondante du coté sud-ouest
de la riviere. En sorte qu’étant
propriétaire riverain sur 1’une et
I’autre berge, j’étais par 12 méme
propriétaire du pouvoir d’eau.

Ainsinanti, j’attendais1’occasion
de promouvoir le progrés tout en
faisant peut-étre une jolie
spéculation.

Orl’occasion se présentait. Iln’y
avait qu’a tenter de la saisir aux
cheveux.

Il y avait dans ce temps-1a 2
Chicoutimi un vieux constructeur
d’écluses, William Warren, fréres
des Warren de la Pointe-au-Pic.
C’était un homme habile en
beaucoup de choses: “voitures
d’eau”, comme on disait autrefois,
scieries mécaniques, moulins 2
carder, en un mot, toutes sortes de
constructions. Construire des
écluses, évaluer la force d’un
pouvoir d’eau, était peut-étre sa
spécialité.

Je ’emmenai visiter la “Chiite
Nairn”, qu’il connaissait déja
d’ailleurs.

Pour le dire en passant, ladite
chiite n’était pas une chiite du tout.
Mais le pied d’un rapide, ol la
riviere, resserrée entre deux crans,

se prétait a un barrage de quinze 2
vingt pieds de hauteur,
probablementdavantage. Il y avait
eu la autrefois une scierie
appartenant a2 William Price, donc
un barrage. On y transformait le
pin en madriers, qu’on descendait
en cajeux dans la riviere, jusqu’a
son embouchure.

C’est 12 que Alexis Tremblay
(Picoté), employé de Price, apprita
exploiterlaforét. De 12 sa vocation
depremier industriel de laBaie des
Ha! Ha! De Ia son premier contrat
avec Price pour la vente de son
bois.

Un jour, en effet, la scierie de la
chiite Nairn, fut incendiée et on ne
jugea pas a propos de la
reconstruire. La forétde pinsen cet
endroit, ayant été écrémée, pour
ainsi dire, on trouva le temps venu
d’aller s’établir ailleurs, plus bas, 2
lariviére aux Canards, a Tadoussac,
aBon-Désir, partout ou uneriviére,
unruisseau, pouvait faire tournerla
grand’roue d’un moulin.

J’ai ouf dire qu’il y avait méme
deux moulins ou deux scieries 2 la
chiite, ’'une de chaque c6té de la
rivire; mais je ne saurais le garantir,

Naturellementun certain nombre
d’employésdumoulinetd’hommes
de chantier s’étaient fixés prés du
moulin, en bas de la chiite, sur la
batture, du coté nord-est de la
rivitre. Quand j’étais petit, on
pouvait voir encore les fondations
de quelques maisons. On me
montrait I’emplacement de celle
qui avait appartenu 3 mon grand-
pére maternel, Isidore Guérin. A
cette époque, le saumon abondait
danslariviére. Enfacedelamaison
de mon grand-pére il y avait un

remous qu’on appelait encore dans
mon enfance le “remous a Isidore”.
Son fils, mon oncle Séraphin, y
péchait le saumon a la ligne. C’est
cet oncle qui me donna les
premiéres lecons de péche au
saumon.

Ma grand-mere maternelle était
habilea fabriquerdes mouches avec
des plumes de coq et de pivert.
Danssavieillesseellem’en fabriqua
ou m’en fit plus d’une fois. On
prenait aussi le saumon la nuit, au
flambeau. Alorsonle“migoguait”.
Mais ceci est une autre histoire.

Mon grand-pére Guérin était ce
qu’on appelait un maitre-scieur.
Apreés I’'incendie du moulin, il
immigraa Bon-Désirotiil continua
son métier.

Il y mourut d’une hémorragie.
Dansmon enfance on voyaitencore
quelques restes, sur I’autre berge
de larivitre, des quais de “croutes”
qui avoisinaient 1’écluse. Mais
celle-ci avait été totalement
emportée depuis longtemps par la
force du courant.

Donc William Warren, que
j’accompagnai, examina avec soin
la chiite, évalua la quantité de
chevaux-vapeur qu’on pouvait y
développer, le coiit probable de
I’écluse, me fit rapport. A ma
demande, ilcommuniquacerapport
a son frére Jean, de la Pointe-au-
Pic.

Il en résulta que je vendis le

pouvoir d’eau, qu’on y construisit
le barrage actuel et qu’on y installa

(suite page 40)
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L'université
et les cégeps:

L'enseignement supérieur
au Saguenay-Lac-SaintJean.

"’ Université

du Québec
a Chicoutimi

CEGEP
de
cegep daima CHICOUTIMI

CEGEP de Jonquiére

MOLSON

BRADOR

LA PLUS-QUE-BIERE

Hommage
de la Société historique du Saguenay
a la Société d'histoire
et de généalogie de Dolbeau
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LA SOCIETE HISTORIQUE DU SAGUENAY
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